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REQUEST FOR QUOTATION (RFQ) (Goods) /
3ANPOC HA NPEAOCTAB/IEHUE KOMMEPYECKOTO NPEAJIOMEHUA (Tosapbi)

UNDP - GEF “Conservation of globally important biodiversity 1 November 2019 / 1 Hoa6pa 2019 .

and associated land and forest resources of Western Tian Shan

mountain ecosystems to support sustainable livelihoods”/ | Reference: RFQ UNDP ENV 19/015 “Procurement of a
MPOOH-M® CoxpaHeHue rnobanbHoO 3Haummoro | motor boat” / Ccbinka: RFQ UNDP ENV 19/015

610pa3HO06Pa3nA U CBA3AHHBIX C HUM 3EMEIbHbIX U IECHBIX | «3aKynKa MOTOPHOM OAKN»
pecypcos 3anagHoro TaHb-LaHa gna noaaepKKu ycTonumBbIX
CPeacCTB CyLLEeCcTBOBaHMSA

E-mail: / 3-nouTta: procurement@env.undp.kg

Dear Sir / Madam: / YBaxaemblii r-H / r-xa:

We kindly request you to submit your quotation for procurement of a motor boat, as detailed in Annex 1 of this RFQ.
When preparing your quotation, please be guided by the form attached hereto as Annex 2 / Mpocum Bac
npeacTaBuTb cBoe MpeanosKeHne Ha 3aKyrnKy MOTOPHOM N0AKM NoApobHO onucaHHOW B MpunoxkeHun 1 faHHOTO
3anpoca. Mpu noarotoske MNpeanoxkeHuns, ncnonbsynte popmy MpunoxeHuns 2.

You are kindly requested to submit Your Bid to UNDP to the following email address of Procurement Unit of the
United Nations Development Programme in the Kyrgyz Republic (please refer for details to the «Conditions and
Procedures for electronic submission and opening of documents» section of the table below). / Mpocum Bac
HanpasuTb Bawe npegnoxkeHune 8 NMPOOH no cneaytowemy anekTpoHHOMY agpecy Otaena 3akynok lMporpammeol
Pa3sutua OpraHusaummn O6beanHeHHbIx Haunii B Kbiprbidckoli Pecnybanke (nogpobHee cm. B pasgene «Ycnosus un
npoueaypbl AN 3NEKTPOHHOTO NPeACTaBAEHUS U OTKPbITUA 4OKYMEHTOBY B TabAMLE HUKE):

tender.kgz@undp.org

Emails with subject “RFQ UNDP ENV 19/015: Procurement of a motor boat” may be submitted on or before 11:00
am (local time, GMT +6) on 15 November 2019 / dneKTpoHHble nMcbMa ¢ nomeTKon “RFQ UNDP ENV 19/015: 3akynKa
MOTOPHOM NoAKK” MOTyT bbITb NpeAcTaBneHbl He no3gHee 11:00 yacoe (mecTHoro BpemeHu, GMT +6) 15 HoAGpA
2019r.

It shall remain your responsibility to ensure that your quotation will reach the address above on or before the
deadline. Quotations that are received by UNDP after the deadline indicated above, for whatever reason, shall not
be considered for evaluation. / Bbl HeceTe OTBeTCTBEHHOCTb 33 obecneyeHue NOCTyNAEHMS 3asBKM NO aapecy B
YKa3aHHbI cpoK. Kommepueckue npeanioxeHus, nonydeHHble MPOOH nocne ykasaHHOrO Bbile CPOKa no noboi
npuunHe, He ByAyT paccMaTpPUBATLCA.

Please take note of the following requirements and conditions pertaining to the supply of the abovementioned
goods: /MNpocum NpUHATb K CBeAEHUIO cnefytolime TpeboBaHWA 1 YCI0BKA, KacatoLLMecs BbllleyKa3aHHbIX NOCTaBOK
TOBapoOB:
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Delivery Terms [INCOTERMS 2010] /
Ycnosusa noctaBku [INCOTERMS 2010]

DAP Toktogul, Kyrgyzstan (Note: for goods to be imported to Kyrgyzstan) / DAP
TokTtoryn, Kbiprbisckas Pecnybauka (MpumedyaHue: ans ToBapos, KoTopble byayT
MMMNOPTMPOBAHbI B Kbiprbi3ckyto Pecnybauky).

Import customs formalities to be carried out by UNDP / MMnopTHble TaMOKeHHbIe
dopmanbHocT ByayT BbinonHaTca MPOOH.

Exact Addresses of Delivery Location/s
(identify all, if multiple) / TouHble
afpeca MecT A0CTaBKM (YKasaTb Bce,
€C/IN UX HECKOJIbKO)

7, Chernotkach str, Toktogul, Kyrgyzstan / KbipreiactaH, Flopog TokTtory, yi.
YepHoTKay, 7

Conditions and Procedures for
electronic submission and opening of
documents / Ycnosusa 1 npoueaypbl
3/1EKTPOHHOrO NPeACTaBieHUA 1
OTKPbITUA OKYMEHTOB

= Official Address for e-submission: tender.kgz@undp.org /
OdurumanbHbI agpec ANA SNEKTPOHHOTO NPeaCTaBAEHUA:
tender.kgz@undp.org

=  Free from virus and corrupted files / ®ainbl He g0KHbI 6bITb
NoBpPEeXAEHbI U COAEPKATb BUPYCHI

*  Format: PDF files only / ®opmart: TonbKo daiinbl PDF

= Max. File Size per transmission: 10 MB/ MakcumanbHblii pazmep daiina
3a o4Hy nepegayy: 10 Mb

= Max. No. of transmissions: 5 / Makc. Konnyectso nepegad: 5

*  Virus Scanning Software to be Used prior to transmission /
MporpammHoe obecneyeHne AnA CKAHMPOBAHUA BUPYCOB [0/TKHO
MCMNO/1b30BaTbCA A0 Nepesayun ¢anios

Email Subject: RFQ UNDP ENV 19/015: Procurement of a motor boat /
INeKTPOoHHbIe NMcbma ¢ nomeTkoin “RFQ UNDP ENV 19/015: 3aKynka MOTOpPHOM
noakn”

Packing Requirements / TpeboBaHua K
ynaKoBKe

The terms of storage, packaging and transportation should meet the requirements
of manufacturer. / Ycnosua xpaHeHuWs, yNakoBKM M TPAHCMOPTUPOBKM [AO/IKHbI
COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUAM NPOU3BOANUTENS.

Latest Expected Delivery Date and Time
(if delivery time exceeds this, quote may
be rejected by UNDP)/ TMpeaenbHbii
CPOK MOCTaBKW (ec/iu CpOoK nocmasku
npessiuiaem yKasaHHoll, npedsoxeHue
moxcem 6b6ims He npuHAmo MPOOH)

60 calendar days from the issuance of the Purchase Order / 60 KaneHgapHbIx gHeN
C MOMEHTA BblauyM 3aKas3a Ha 3aKynKy

Preferred Currency of Quotation? /
MNpeanoyntaemasn BantoTta
MpeanosxkeHunal

United States Dollars / lonnapsi CLLA

Value Added Tax on Price Quotation /
HAC no ueHe MpeanoxeHua

For local suppliers/ Jns MmecTHbIX NOCTaBLLMKOB:

For local contractors: Prices should be indicated in line with a letter of Ministry
of Economy of the Kyrgyz Republic Ne14-2/1119 dd. 28.01.2019 with regard to
international organizations enjoying preferential taxation in 2019 in the Kyrgyz
Republic. / LieHbl 4omKHbI BbITb yKa3aHbl cOracHoO nucbMa MuHUCTepCTBa
3KOHOMUKM Kbiprbidckoit Pecrniy6amkm Nel14-2/1119 ot 28.01.2019 B oTHOLIEHUM
MeXAYHapoAHbIX  OpraHu3auui, NOJIb3YHOLLMXCSA NnpaBoM  /IbFOTHOroO
HanoroobnoxeHua Ha 2019 roa B Kbiprbi3ckoi Pecnybanke.

1 For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som based on the prevailing UN operational rate of exchange on the

month of payment.

The prevailing UN operational rate of exchange
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx

is available for public from the following link:
/ [ ydacmHuUKos mopaos, 3ape2ucmpuposaHHbiX 6 Kbipabizckol

pecnybauke, KOHmMpakm 6yoem 10020moseseH 8 KbIpabl3CKUX coMax no oguyuaneHomy Kypcy OOH, npumeHsemoili 8 OeHb 8bIMaamel.
OpuyuansHelli 06bmeHHbIU Kypc OOH nybaukyemcs Ha: http.//treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx
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Offers with prices provided not in line with the Ministry of Economy’s letter as
indicated above are subject to rejection for further evaluation / Mpeanoxexus, 8
KOTOpPbIX LieHbl NPeAOCTaBNEHbl He B COOTBETCTBMU C BblleyKa3aHHbIM NMMCbMOM
MWHWCTEPCTBA SKOHOMUKM He ByayT AOMYLLEHbI K MOC/eAyoULel OLeHKe.

After-sales services required /
MocnenpoaaxHbie yCayru, ecan
HeobxoauMmbl

a) After-sales warranty not less than 6 months after signing act of acceptance by
both parties; / FapaHTUA He meHee 6 mecALEB CO AHA NoAnNMcaHUA obenmm
CTOPOHaAMM aKTa npuema-nepesayu;

b) In case of founding the defects or damage, the supplier shall replace the goods
in the period of 30 calendar days. / B cnyyae o6Hapy»keHusa gedekTos uam
nopyu, NOCTaBLWMK 0653yeTca 3aMeHUTb ToBap B nepuog 30 KaneHAapHbIX
AHeNn.

c) One day introductory training in operation with departure to the place of use
of the boat within one month after the transfer of goods / OaHoAHEBHbIN
BBOZAHbIN TPEHWHT MO 3KCMN/yaTauMu C Bble3Z4OM Ha MECTO MCMNOoJib30BaHMA
NIOAKM B TEYEHUME OAHOIO MecsLa nocae npuema-nepesayum Tosapa

Deadline for the Submission of
Quotation / KpaitHui1 cpok
npeacrasneHuns NMpeanoskeHns

15 November 2019, 11:00 am (local time) / 15 Hoa6psa 2019 roga, 11:00 4acos no
MECTHOMY BPeMeH#

Date, time and venue for opening of
Quotation /

[ata, Bpemsa ¥ MmecTo
TEHAEPHbIX NPEeA/I0KEHUN

BCKpbITUA

Date and Time / [lata u Bpemsa: 15 November 2019, 11:10 am (local time) / 15
Hos6pA 2019 roga, 11:10 YacoB NO MECTHOMY BPEMEHMU

Venue: UN House, Bldg#160, Chui avenue, Bishkek, 720000, Kyrgyz Republic /
Mecto: Jom OOH, np-T1 Yy 160, Buwkek, 720000, Kbiproidckas Pecnybamnka

All documentations, including catalogs,
instructions and operating manuals, shall
be in this language / Bcs mokymeHTtauus,
BK/IOYAA  KaTasiorn, WHCTPYKUMKM U
onepauMoHHble  pPyKoBOACTBa  byayT
npeacTaB/ieHbl Ha CAeayloLLem A3biKe

Russian / Pycckuin
And/or / u/van

English / AHraniickuii

Documents to be submitted /
[OKyMeHTbI, KoTopble cneayet
npeaocTaBuUTbL

Duly Accomplished Form as provided in Annex 2, and in accordance with the
list of requirements in Annex 1/ [donxHbim ob6pa3om 3anosHeHHaa dopma
MpunoxKeHus 2, B COOTBETCTBUM C NepeyHem TpeboBaHuii B MpunoxeHnn 1;

Duly Accomplished Form as provided in Annex 3 / JosxHbim 06pa3som
3anonHeHHaa Popma MpunoxeHua 3;

Legal entity certificate from the relevant state authority (enclose a copy) /
CBMAETEeNbCTBO O PerucTpauum opUaANYEcKOro AuUa OT COOTBETCTBYIOLWLErO
rocyfapCTBEHHOMO OpraHa (MPUIoXKUTb KONuio);

Confirmation of Offeror’s positive experience in supply of similar goods under
minimum 1 successful contract undertaken over the past 5 years (provide
information and description of the last contracts and contractor’s contacts) /
MoaTBepKAeHME MONOKUTENBHOTO OMbITa KaK MUHUMYM 1 yCrnelHoW NocTaBKku
nogobHoro TMna TOBapoB 3a nocnefHve 5 net (NpepocTaBuTb CBeAeHUA U
onucaHune nNpeablayLWwmx KOHTPAKTOB U KOHTAKTHbIE AaHHble 3aKa34MKOoB);

Period of Validity of Quotes starting the
Submission Date / Cpok aeicrtsus c
MOMEHTa NpeacTaBAeHNA
KOMMEPYECKUX NPeaoKeHUN

120 days / 120 gHei

In exceptional circumstances, UNDP may request the Vendor to extend the validity
of the Quotation beyond what has been initially indicated in this RFQ. The
Proposal shall then confirm the extension in writing, without any modification
whatsoever on the Quotation. / B ucknoumTtenbHbix caydaax NMPOOH moxeT
NpoCUTb  KaHauZata O MpOAJIeHUM  CPOKa  gelcTeus  [peanosxkeHus,

ATTENTION: THE PRESENT TRANSLATION OF THE DOCUMENT FROM ENGLISH INTO RUSSIAN IS UNOFFICIAL
BHUMAHUE: HACTOALIWU ITEPEBOJA JIOKYMEHTOB C AHTJIMMCKOI'O HA PYCCKNU A3bIK

SABIJIIETCS HEOOUITAJIBHBIM




nepBOHAYasbHO yKa3aHHOMo B 4aHHOM 3anpoce. B Takom c/iyyae B MUCbMEHHOM
dopme noaTBEPKAAETCA NPOAJEHME CPOKA KOMMepUecKoro MpeanoxkeHus, 6es
KaKUX-1Mb0o ero usmeHeHun.

Partial Quotes (by Lots) / YacTuuHoe
npeanoxKeHue (No-10THO)

Not allowed / He gonyckaetca

Payment Terms / Ycnosusa onnaTbl

100% upon complete delivery of goods and provision of acceptance act, signed
by both parties. Payment is made through bank transfer within 30 calendar days
upon provision of invoice and signed acceptance act. / 100% no ¢akTy nosHo
NoCTaBKM TOBApPOB M aKTa Npuvema-nepegaynm obopypoBaHMA, NOAMMCAHHOIO
obenmun ctopoHamu. OnnaTa byaeT npousseneHa nepedncieHnem B tedeHune 30
KaNeHAapHbIX AHEN nocae npesocTaBieHNs CYeTa U akTa NPUeMKM.

For local contractors based in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in
Kyrgyz Som based on the prevailing UN operational rate of exchange on the
month of payment / [1ns y4acTHNKOB TOPros, 3aperncTpMpoBaHHbIX B
Kblprbisckoi pecnybivKe, onnata 6yaet npon3BoAMTCA B KbIPrbI3CKMX COMAXx No
odunumanbHomy Kypcy OOH, npumeHaemblli B A€Hb BbINAATLI.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the
following link: http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx /
OduumanbHbIi 06MeHHbIN Kypc OOH nybanKkyeTca Ha canTe:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx

Liquidated Damages / [lorosopHas
HeycTolKa

0.5% of contract value for every day of delay, up to a maximum duration of
calendar 20 calendar days. Thereafter, the contract may be terminated / 0, 5% ot
CYMMbl KOHTPAKTa 3@ KaXAbli AeHb NPOCPOYKM MaKCUMasbHOW A/IMTE/IbHOCTbIO
80 20 KaneHgapHbIx AHel. locne 3Toro AencTBME KOHTpaKTa MOMKeT ObiTb
npeKpaLLeHo.

Evaluation Criteria /Kputepuu oueHKu

Technical responsiveness / Full compliance to requirements and lowest price
/ TexHuyeckoe cooTsetcTeue / MoaHoe cooTBeTCTBME TPEBOBaHUAM M Camas
HWU3KadA LeHa?

Full acceptance of UNDP General Terms and Conditions / MoaHoe npuHaTtne
O6LMX YCNOBUIA U NONOXKEHNI KOHTpaKTa MPOOH

UNDP will award a contract to: /
MPOOH 3aKN0UYUT KOHTPAKT C:

One Bidder / OaHum MpeTteHaeHTOM

Type of Contract to be Signed / Bug
3aK/1l04aeMoro 4oroBopa

UNDP Contract for Goods and Services / Kontpakt MPOOH Ha
npeaocTaBieHne ycayr u ToBapos

Special conditions of Contract /
CneumanbHble ycnoBma KoHTpakTa

Cancellation of PO/Contract if the delivery/completion is delayed for 20
calendar days /  AHHynupoBaHMe  KOHTpaKTa, eciM  MPOCPOYKa
MOCTaBKW/BbINONHEHUA NpeBbiwaeT 20 KaneH4apHbIX AHe

Conditions for Release of Payment /
Ycnosus onniatsl

Written Acceptance of Goods from the Recipient based on full compliance with

RFQ requirements / T[lMcbMeHHOe MOATBEPXAEHWE MOAyYeHUA ToBapa
Monyyatenem, Ha OCHOBE MOJIHOFO COOTBETCTBUA TpebOBaHUAM TEKYyLLEro
3anpoca.
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Annexes to this RFQ / MpwunosxkeHus K Specifications of the Goods Required (Annex 1) / Cneundurkaumsa tTpebyemoro
AaHHoMy 3anpocy ToBapa (MpunoxkeHue 1)

Form for Submission of Quotation (Annex 2) / ®opma npeacTtasneHus
MpegnoxkeHua (Mpunoxexue 2)

Supplier Registration Form (Annex 3) / UIHbopmaLums 06 yyacTHUKE TOPros
(MpunoskeHwne 3);

General Terms and Conditions / Special Conditions (Annex 4). / O6uue
ycnosus n nonoskenus / Ocobble nonoxkerus (Mpunoskexune 4).

Non-acceptance of the terms of the General Terms and Conditions (GTC) as well
as terms of the present solicitation document shall be grounds for disqualification
from this procurement process. / HenpuHatne OBLLMX YCNOBUIA U NONOXKEHUI
(OYMN), a TaKXKe yCnoBMI HACTOALLErO TEHAEPHOro AOKYMEHTa, MOMKET ObiTb
OCHOBAHMEM ANA ANCKBANNPUKALMM U3 NPOLLECCA 3aKYMOK.

Contact Person for Inquiries (Written | Procurement Team/Otaen 3aKynok
inquiries only)? / KonTakTHOe Anuo E-mail: / 3-nouta: procurement@env.undp.kg
(ToNbKO ANA MMCbMEHHbIX BOMpocos)?

Any delay in UNDP’s response shall not be used as a reason for extending the
deadline for submission, unless UNDP determines that such an extension is
necessary and communicates a new deadline to the Proposers. / /liobas 3aaepskka
€ oTBETOM CO CTOPOHbI [TIPOOH He f0MKHA MCNONL30BATLCA B KaYecTBe NPUYUNHbI
ONA NpoAneHuA CpoKa ana npeactasneHva lpeanorKeHua, 3a UCKAYEHMEM
cnyyvaes, kKorga [IPOOH onpegensder, 4TO Takoe npoajaeHue ABaAeTcA
HeobXoAMMbIM M COODLLLAET KaHANAATAM HOBbIN CPOK

Goods offered shall be reviewed based on completeness and compliance of the quotation with the minimum specifications
described above and any other annexes providing details of UNDP requirements. / Mpeasaraemble ToBapbl pacCMaTpMBalOTCA Ha OCHOBE
NOIHOTbI M COOTBETCTBUA KOMMepUecKoro npea/ioxKeHna MUHUMANbHbIM cneumMdUKaLmMam, ONMCaHHbIM BbILLE, @ TaK¥Ke APYTMM NOAPOOHbIM
TpebosaHuam NMPOOH, cogeprkawmmea B MpuioxeHUaXx.

The quotation that complies with all of the specifications, requirements and offers the lowest price, as well as all other evaluation
criteria indicated, shall be selected. Any offer that does not meet the requirements shall be rejected. / KoHTpakT 6yaet npucyxaeH Tomy
Kommepueckomy npeasioxeHunto, KoTopoe COOTBETCTBYET BCeM creumdurKaumam, TpeboBaHUAM, NpeanaraeT Camyto HU3KYHO LLeHyY, a TaKKe
OTBEYAET BCEM MUHbIM YKa3aHHbIM KpUTEPUAM OLLEHKW. MPeanoXKeHNs, He oTBeYatoLwme TpeboBaHUAM, ByAyT OTKIOHEHbI.

Any discrepancy between the unit price and the total price (obtained by multiplying the unit price and quantity) shall be re-
computed by UNDP. The unit price shall prevail and the total price shall be corrected. If the supplier does not accept the final price based on
UNDP’s re-computation and correction of errors, its quotation will be rejected. / Nlto6oe pacxoxaeHUe Mexay LeHON 3a eanmHuuy v
COBOKYMHOM LeHOoi byaeT nepepaccumtaHo MPOOH (YyMHOXEHMEeM CTOMMOCTM 33 eAMHWLY YCAYrM Ha €ero KOJWMYecTBO), NMpu 3TOM
NPUOPUTETHBIMU ABAAIOTCA PacLLEHKM 33 eANHMLY, Ha OCHOBaHUM KOTOPbIX ByAeT ucnpasneHa obLias ctoumocTb. Ecam MocTaBLwmK yenyr He
COrNlaceH C OKOHYaTe/IbHOM CTOMMOCTbBIO, MOJIYYEHHOM B pe3y/ibTaTe nepepacyeta U UCMpaBAeHUA apudMETUYECKMX MOTPeLHOCTeR co
cTopoHbl MMPOOH, To MpeanoskeHne byaeT OTKAOHEHO.

At any time during the validity of the quotation, no price variation due to escalation, inflation, fluctuation in exchange rates, or
any other market factors shall be accepted by UNDP after it has received the quotation. At the time of award of Contract or Purchase Order,
UNDP reserves the right to vary (increase or decrease) the quantity of services and/or goods, by up to a maximum twenty-five per cent (25%)
of the total offer, without any change in the unit price or other terms and conditions / Mocne nonyyeHus NMPOOH MpeanoskeHus, He
NPUHUMAIOTCA HUKAKME M3MEHEHWs COBOKYMHOM LeHbl B pe3ynbTaTe pocTa ueH, MHGNALMKM, KonebaHui BaNtoTHbIX KYpCoB, UAKN N06bIX
OPYrUX PbIHOYHbIX GaKTOopoB. Ha MOMEHT Bbl4auM KOHTpaKTa MM 3aKasa Ha 3akynKky, MPOOH octasnsfer 3a coboli NpaBo U3MEHATb
(yBENMUMBATDL MM YMEHbLUATL) 06BEM YCAYT MM TOBAPOB A0 MaKCMMyM ABaALATM NATU NpoLeHToB (25%) oT oblero npeanoxeHuns, 6es
KaKMX-TMBO U3MEHEHWI LieHbl 33 eAUHULLY UK APYTUX YCNOBUI U MONOKEHUN.

2 This contact person and address is officially designated by UNDP. If inquiries are sent to other person/s or address/es, even if they are UNDP
staff, UNDP shall have no obligation to respond nor can UNDP confirm that the query was received./ [laHHOoe KOHMakmHoe Auyo u adpec
oguyuansHo HazHayaemcs [MPOOH. Ecau 8onpocsl Hanpasasomcsa 0py2um AUUAM Uau no Opyeum aopecam, 0axce ecsiu OHU ABAAMCA
compydHukamu MPOOH, ITPOOH He 0b6s3aH omeeyams usau nodmeepudams, Ymo 80rpoc bbia MoayyeH..
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Any Purchase Order that will be issued as a result of this RFQ shall be subject to the General Terms and Conditions attached hereto.
The mere act of submission of a quotation implies that the vendor accepts without question the General Terms and Conditions of UNDP
herein attached as Annexe 4. / Ha nto6o# 3aKas Ha 3aKynKy, BblAaHHbIM N0 AaHHOMY 3anpocy, pacnpocTpaHaeTca genctame O6LWmX yciosui
M NONOXEHMI, Npuiaraemblx K HacToAwemy AOKYMeHTy. Cam akT npeactasneHus [MpeanoxeHusa npegnonaraeT, 4to MocTaBwmk
6e3ycn10BHO NpuHUMaeT Obume ycnosua n nonoxkeHuns MPOOH, copepawmecs B MpunoxkeHuu 4.

UNDP is not bound to accept any quotation, nor award a contract/Purchase Order, nor be responsible for any costs associated
with a Supplier’s preparation and submission of a quotation, regardless of the outcome or the manner of conducting the selection process.
/ MPOOH He ob6sa3aHa npuHMmaTh ato6oe MpeasioxkeHne, BblAaBaTb KOHTPAKT UM 3aKa3 Ha 3aKyMKy, a TaKKe HeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
nobble pacxoapl, CBA3aHHbIE C NOAFOTOBKOM M NpeacTaBieHnem MNpeanoskeHna nocTaBLIMKamMmM YCayr, HE3aBUCMMO OT Pes3y/bTaToB MK
nopsgka nposeaeHus npouecca otbopa.

Please be advised that UNDP’s vendor protest procedure is intended to afford an opportunity to appeal for persons or firms not
awarded a purchase order or contract in a competitive procurement process. In the event that you believe you have not been fairly treated,
you can find detailed information about vendor protest procedures in the following link: http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
/ Mpoueaypa onpoTecToBaHua Ans noctaswmkos MNPOOH npeaHasHadeHa A/1A BO3MOMKHOCTM 06)Kas0BaHMA pe3ynbTaToB TeHaepa
CTPaxoBbIMW KOMMAHWUAMM, KOTOPbIE HE NOMYYUIN KOHTPAKT MM 3aKa3 Ha 3aKynKy B NpoLecce TeHAEPHbIX 3aKyrnoK. B cnyyae, ecam Bbl
cynTaeTe, 4To C Bamu noctynuam HecnpasenmBo, Bbl MoxkeTe HalTU NogpobHy MHPOpMaLMio 0 NpoLesypax ONpoTeCTOBAHWUA Ha caliTe:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
UNDP encourages every prospective Vendor to avoid and prevent conflicts of interest, by disclosing to UNDP if you, or any of your affiliates
or personnel, were involved in the preparation of the requirements, design, specifications, cost estimates, and other information used in
this RFQ / MPOOH npu3blBaeT Ka)A0ro noTeHUManbHOro nocTaslimnKka K NpeaoTBpalleHno BOSMOXKHOMO KOHGAMKTA MHTEpecos, nyTem
npepoctasneHns MPOOH nHbopmaumm o Tom, 6bian an Bbl, Ntob6oi M3 Bawmx napTHEpPOB WM COTPYAHMKOB MPUYACTHbI K NMOAFOTOBKE
TpeboBaHMM JaHHOTO 3anpoca, ero NPOeKTa, CMETbl PACXo408B U Apyron nHGopmaLmm, Ucnosibayemon B 3anpoce.

UNDP implements a zero tolerance on fraud and other proscribed practices, and is committed to identifying and addressing all
such acts and practices against UNDP, as well as third parties involved in UNDP activities. UNDP expects its suppliers to adhere to the UN
Supplier Code of Conduct found in this link : http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf / MPOOH npuaepxunsaerca NOAUTUKN
abCoNOTHOTO HENPUATUA C/ly4aeB MOLLEHHUYECTBA U APYTUX 3aNPeLLEHHbIX BUA0B AEATENbHOCTU U BbIPAXKaeT CBOIO NPUBEPKEHHOCTb ANy
NnpeAoTBPALLEHUA, BbIABNEHUA U pacciefioBaHUA BCeX MOAOOHbIX aKTOB M ciyy4aeB B oTHoweHun MPOOH, a TakKe TpeTbux CTOPOH,
yyacTeyroLmx B geatenbHoct NMPOOH. MPOOH HageeTcs, YTO ee NOCTaBLMKM ByayT npuaepskmnatbcs Kogekca noBeaeHUsA NocTaBLMKa
OOH, nHdpopmaLma 0 KOTOPOM AOCTYMHa Ha canTe: http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

In responding to this RFQ, UNDP requires all Offerors to conduct themselves in a professional, objective and impartial manner, and
they must at all times hold UNDP’s interests paramount. Offerors must strictly avoid conflicts with other assignments or their own interests,
and act without consideration for future work. All Offerors found to have a conflict of interest shall be disqualified. Without limitation on
the generality of the above, Offerors, and any of their affiliates, shall be considered to have a conflict of interest with one or more parties
in this solicitation process, if they: / B cootsetcteuu ¢ gaHHbim 3KM, MPOOH TpebyeT, 4utobbl BCe YYacTHUKM Benin cebsa NpodeccuoHanbHo,
HenpeaybexXAeHHO U HenpeaB3ATO, BCeraa npu3HaBaA rNaBeHCTBO MHTepecoB MPOOH. Moppsaayunku AoMKHbI M3beratb KOHPAMKTA
MHTEepecoB KacaTeNbHO ApYruX paboT Uan KacaTeNibHO CBOMX COBCTBEHHbIX MHTEPECOB U AeNCTBOBATb, HE NPMHMMAsA BO BHUMaHWe byayLuyto
paboTy. Ecnn BbIACHUTCA, YTO Y KOro-1MB0 U3 YYacTHMKOB MMEeTCA KOHPAUKT MHTepecoB, Takol Y4yacTHUK ByaeT anckBannduumMpoBaH.
MoMMMO BbllenepeyncieHHbIX B 4aHHOM NyHKTe OBLWMX NONOXKEHUIN, YHAaCTHUKMN U Ntobble UX AOYEPHUE WK 3aBUCMMble NPeANpPUATUA
6yayT CYUMTATLCA UMEIOLLUMU KOHDIMKT UHTEPECOB C OAHOM UM HECKOJIbKMMM CTOPOHAMM B PaMKax SaHHOro NpoLiecca npuema TeHAepHbIX
NPeLNOXKEHWU, €CIN OHU:

e Are, or have been associated in the past, with a firm or any of its affiliates which have been engaged UNDP to provide services for the
preparation of the design, Schedule of Requirements and Technical Specifications, cost analysis/estimation, and other documents to
be used for the procurement of the goods and related services in this selection process; / cBizaHbl MM GblIM CBA3aHbI B MPOLLIIOM C
dupmoit unm nobbim 13 ee dpunmanos, Kotopsle bbinn npusnedeHsl MPOOH ana npeaocTaBAeHUA yCayr Mo NOArOTOBKE MPOEKTa,
MepeyHa TpeboBaHWUI U TeXHUYECKMX crneunduKaumii, aHaamnsa CTOMMOCTM/PAcieToB U APYrUX AOKYMEHTOB, HEOBXO4MMbIX A/
3aKYMKW TOBApOB 1 CONYTCTBYIOLLMX YCAYT, NPUObpeTaeMbIX B paMKax AaHHOro npolecca oT6opa;

e  Wereinvolved in the preparation and/or design of the programme/project related to the goods and related services requested under
this RFQ; or / y4actBoBanu B NoarotoBke w/unu paspaboTke Nporpammbl/NpPoOEKTa, CBA3AHHOTO C TOBapamu U COMYTCTBYHOLLMMM
ycnyramu, sanpalumsaembimu B pamkax gaHHoro 3KIM; nan

e  Arefound to bein conflict for any other reason, as may be established by, or at the discretion of UNDP / ecniu BbisicHAeTcA, 4To MmeeTcs
KOHONIMKT MHTEPECoB MO KaKoW-NMbo MHOW MpuYMHE, KOTopas MOXeT ObiTb ycTaHosneHa MPOOH wmau cuyuTatbcA TaKoBOM nNO
ycmoTpeHuto MPOOH.

In the event of any uncertainty in the interpretation of what is potentially a conflict of interest, Offerors must disclose the condition to UNDP
and seek UNDP’s confirmation on whether or not such conflict exists. / B cnyyae npucyTcTBms Kakoi-nmbo creneHn HeonpeaeneHHoCT! B
TO/IKOBaHWUM TOrO, YTO MOTEHLMANBHO ABAAETCA KOHGAMKTOM MHTepecoB, YHaCTHUKM JO/MXKHbI PACcKpbITh AaHHY0 nHbopmaumio MPOOH u
cTpemuTbea nonyyunts ot MPOOH noaTBepKAeHMe CyLLeCTBOBAHMA UAN OTCYTCTBMA TaKOro KOHGIMKTA UHTepecoB
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Similarly, the following must be disclosed in the Offer: / Nogo6HbIMm 06pasom, creaytowan MHGopPMaLMa A0MKHa BbiTb packpbiTa B
npeanoXeHnu:

e  Offerors who are owners, part-owners, officers, directors, controlling shareholders, or key personnel who are family of UNDP staff
involved in the procurement functions and/or the Government of the country or any Implementing Partner receiving the goods and
related services under this RFQ; and / YyacTHMKM, KOTOpble ABAAKOTCA COBCTBEHHWKAMM, YaCTUUHBIMM COBCTBEHHWKaMM,
COTPYAHUKaMU, AVUPEKTOPAMU, AePKATENAMU KOHTPONbHOIO NaKeTa akUMi AV BeAyLMMMU COTPYAHUKAMM, CBA3AHHBIMWU POACTBOM C
coTpyaHUKamu NMPOOH, 3aHMMalOWMMKCA 3aKYNKaMu, /UK CBA3aHHBIMU POACTBOM C COTPYAHMKAMM NPaBUTENbCTBA CTPAHbI UK C
Ntobbim MapTHepPOM No peanrsaumnmn, NoyYatoWwmmm ToBapbl U CONPOBOAUTENbHbBIE YCAYTM B pamKax AaHHoro 3KMT; n

e  Others that could potentially lead to actual or perceived conflict of interest, collusion or unfair competition practices / MmetoTcs UHble
baKTOpbl, KOTOPble MOTYT NOTEHLMANbHO NPUBECTU K AENACTBUTESIBHOMY KOHOIMKTY MHTEPECOB, CrOBOPY UM HEA06POCOBECTHOM
KOHKYpeHLUK.

Failure of such disclosure may result in the rejection of the Offer. / CokpbiTne nogo6HOM MHGOPMALIMM MOMKET MPUBECTU K OTKNIOHEHUIO
npeanoXKeHus.

Offer submitted by two (2) or more Offerors shall all be rejected by UNDP if they are found to have any of the following: / MpeanoxeHus,
nofaHHble 2 (aBymsa) nnn 6onee Y4aCTHUKaMM, JOMKHbI 6bITb OTKNOHEHbI [TPOOH, ecv 06HapyKUTCA, YTO K HUM OTHOCUTCA YTO-1M60 U3
cnefymouero:

a) they have at least one controlling partner, director or shareholder in common; or / Y HUX nmeeTcs No KpaitHe mepe oAMH 0BLWMiA
KOHTPOIMPYIOWMI NApTHEP, ANPEKTOP UK aKLMOHEpP; Uau

b) any one of them receive or have received any direct or indirect subsidy from the other/s; or / /llo60i1 U3 HXUX NoAyYaeT UK NOAYYUN
npsmMble AW Henpsamble cybcuanu oT 4pyroro/apyrux; uav

c) they have the same legal representative for purposes of this RFQ; or / OHM MMEIOT O4HOr0 U TOTO e NpPeacTaBMTens Aaa AaHHOTo
3KM; nam

d) they have a relationship with each other, directly or through common third parties, that puts them in a position to have access to
information about, or influence on the Offer of, another Offerors regarding this RFQ process; / Mexay HUMKU MMelOTCA
B3aMMOOTHOLLEHMA, MPAMblE WAM 4Yepe3 oblwme TPeTbM CTOPOHbI, KOTOPble MO3BOAAIOT TaKMM YYacTHMKaM MMETb A0CTyn K
MHPOPMaLMKM O APYrom YUYacTHUKE UAM BO3MOMKHOCTb BAMATb Ha NPEANONKEeHWe APYroro YYacTHMKA B XO04€e AAHHOro TeHAEepHOro
npouecca;

e) they are subcontractors to each other’s Offer, or a subcontractor to one bid also submits another Offer under its name as lead Offeror;
or / OHuM sBaaoTCA cybnoapAaAYMKaMM B OTHOLLUEHUM MPeS/IoKeHUA Apyr Apyra, UK ecav cybnoapagynmKk O4HOrO NPeanoXKeHus
noJaeT Apyroe TeHAEPHOE NpeasIoXKeHMe OT CBOETrO MMEHW B KayecTBe BeAyLWero Y4acTHUKa; uam

f)  anexpert proposed to be in the Offer of one Offerors participates in more than one Offer received for this RFQ process. This condition
does not apply to subcontractors being included in more than one Offer. / dkcnepT, NpeasoKeHHbIN K y4acTUIO B NPEANOXKEHUN
ofHOro Y4yacTHMKa, yyactsyeT B 6onee Yyem OAHOM MNpeasioXKeHuMu, NoNyyeHHOM B pamKax gaHHoro 3KM. [aHHoe ycnosue He
pacnpocTpaHsaeTca Ha cybnoapsaaYMKOB, BKIOYEHHbIX Bonee YeM B O4HO NpeaNoXKeHNe

If the Offeror is a group of legal entities that will form or have formed a joint venture, consortium or association at the time of the submission
of the Offeror, they shall confirm in their Offer that : (i) they have designated one party to act as a lead entity, duly vested with authority to
legally bind the members of the joint venture jointly and severally, and this shall be duly evidenced by a duly notarized Agreement among
the legal entities, which shall be submitted along with the Offer; and (ii) if they are awarded the contract, the contract shall be entered into,
by and between UNDP and the designated lead entity, who shall be acting for and on behalf of all entities that comprise the joint venture. /
Ecnm YuacTHUK npepacrtasnser coboi rpynny lpuaMYeckux Aul, Kotopas byaeT ABAATbCA WAWM ABNAETCA COBMECTHbIM MpPeanpuUATUEM,
KOHCOPLMYMOM MW accoumalmeil B MOMEHT NoJaumn NpeaioxeHus, To 3Ta rpynna 4o1KHa NOATBEPAUTL B CBOEM NpeanoxeHuu, yto: (i)
OHW BblBpany OAHOrO y4YacTHMKA, KOTOPbIM ByZeT BbICTyNaTb B KayecTBe BeAyLLEero y4yaCTHWMKa C MOJHOMOYMAMU CBA3bIBAaTb Y/IEHOB
COBMECTHOIO MNpeanpuATUA NpaBoBbiMM 06sA3aTeNbCTBAMM, YTO OyAeT [O0/MKHbIM 06pa3som, 3acBUAETENbCTBOBAaHO HOTapuasbHO
3aBepeHHbIM CornalleHnem Mexay STUMU I0PUANYECKUM NNLLAMU, KOTOPOEe A0/KHO NOAaBaTbCA BMecTe ¢ TeHAepHbIM NpeanoXKeHnem; U
(i) ecn Mm npucyKpaeTca KOHTPAKT, 3TOT KOHTPAKT AO/KeH 3akntouatbea mexay MPOOH u BbiGpaHHbIM BeAyWMM Yy4acTHUKOM
(ropuanyeckrm MLOM), KOTOpbIV ByAeT BbICTYNaTb 3a U OT ANLA BCEX IOPUANYECKUX /UL, BXOAALLMX B COCTAaB COBMECTHOTO NPeAnpuUaATUA.

After the Offer has been submitted to UNDP, the lead entity identified to represent the joint venture shall not be altered without the prior
written consent of UNDP. Furthermore, neither the lead entity nor the member entities of the joint venture can: / Mocne nogauu
TeHaepHoro npeasioxkerus B MPOOH Beaylee opuamyeckoe nuo, n3bpaHHoe NpeacTaBaaTb COBMECTHOE NPeanpuaTUeE, He MOXET BbiTb
n3meHeHo 6e3 npeaBapuTebHOro NUCbMmeHHoro cornacua NMPOOH. bonee Toro, HX Beayllee OPUAMYECKOE ULLO, HU APYTUe topuanyeckme
IMLA-y4aCTHUKM COBMECTHOIO NPeanpuATUA HEe MOTYT:

a) Submit another Offer, either in its own capacity; nor / MogasaTs ele 04HO Npea/ioXKeHne, BbICTynas HU B COBCTBEHHOM KayecTBe; Hu
b) As a lead entity or a member entity for another joint venture submitting another Offer/ B kauecTse BeyLLEro OPUANYECKOTO ML
WU OOHOTO U3 IOPUAMNYECKUX /INL-YHaCTHUKOB APYroro COBMECTHOMO NpeanpuaT1s, NoAatoLero Apyroe npeasoxeHue.
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The description of the organization of the joint venture/consortium/association must clearly define the expected role of each of the entity
in the joint venture in delivering the requirements of the RFQ, both in the Offer and in the Joint Venture Agreement. All entities that
comprise the joint venture shall be subject to the eligibility and qualification assessment by UNDP. / OnncaHue opraHv3aumnoHHON CTPYKTYpbI
COBMECTHOrO npeanpuaTUa/KoHcopuMyma/ accoumaumm OO/MKHO YETKO OnpedenaTb MpeAarnonaraeMyto posib KaKAoro BXOAALLEro B
COBMECTHOE NpeanpuaTUe IPUANYECKOTO ULLA B NPeaoCTaBleHNMN TOBapOB cornacHo TpebosaHmam 3K, 4To 4OMKHO ObITb OTPAXKEHO KakK
B NpeasioXeHuu, Tak u B CornaweHum COBMECTHOTO NpeanpuaTua. Bce topuanyeckne avua, KOTOpble BXOAAT B COCTaB COBMECTHOMO
npegnpuatua, nognexar oueHke MPOOH Ha npeaMeT UX COOTBETCTBUA TPEOOBAHMAM U Ha NPeaMET HaMYMA HeobXoaMMOM KBaMPUKaALUK.

Where a joint venture is presenting its track record and experience in a similar undertaking as those required in the RFQ, it should present
such information in the following manner: / B Tex cnyyasx, Korga COBMeCTHOe MpeAnpuaTUE NPeAcTaBAseT pesy/bTaTbl NPOLLIOW
AEeATeNbHOCTU UM OMUCAHME ONbITa BbINOJIHEHUA PAboT, CXOXKMUX € yKasaHHbIMM B 3K, 3T0 coBMeCcTHOe NpeanpuAThE AOMKHO NPeACcTaBUTb
nofobHyto nHdopmaumio cneayolmm obpasom:

a) Those that were undertaken together by the joint venture; and / Pa6oTbl, KOTOpble 6blAN BbINOAHEHbI YH4AaCTHUKAMMW COBMECTHOIO
npesnpuUATAA COBMECTHO; U

b) Those that were undertaken by the individual entities of the joint venture expected to be involved in the performance of the services
defined in the RFQ / Pa6otbl, KoTOpble 6blAM BbIMOAHEHbI OTAE/NbHBIMM OPUAMYECKUMMU NULAMU, ABAAIOWMMUCA YeHaMU
COBMECTHOIO NpeAnpuaTHA, U KOTopble ByayT y4acTBOBAThL B NPeA0CTaBAEHMUM YCAYT, yKa3aHHbIX B 3KIM.

Previous contracts completed by individual experts working privately but who are permanently or were temporarily associated with any of
the member firms cannot be claimed as the experience of the joint venture or those of its members, but should only be claimed by the
individual experts themselves in their presentation of their individual credentials. / Mpeablaywye KOHTPaKTbI, UCMOJIHEHHbIE OTAENbHbIMM
3KcnepTamu, KoTopble paboTanu B YacTHOM NOpAAKe, HO NPU 3TOM paboTann Ha NOCTOAHHOW WM BPEMEHHOW OCHOBE B KaKoW-Mbo 13
dupMm, BXOOALLMX B COCTAaB COBMECTHOIO MPeAnpUATUA, HE MOTYT CYMTATbCA OMbITOM COBMECTHOTO MPeAnpUATUA UAN BXOAALLMX B HEro
Y/IEHOB, @ MOTYT 3aABAATHCA TOJIbKO CAMUMM 3KCMEepPTamuM Npu NPeaoCTaBNeHUM CBEAEHUI O CBOel NpodeccnoHanbHoM KBanndukaLmm.

If the Offer of a joint venture is determined by UNDP as the most responsive Offer that offers the best value for money, UNDP shall award
the contract to the joint venture, in the name of its designated lead entity, who shall sign the contract for and on behalf of all the member
entities. / Ecan npegnoxeHne coBMeCTHOro npeanpuatus onpegeneHo MPOOH kKak npefnoxkeHue, Hanbosee yaosneTsopsaioLiee
npeabasaseMbiM TpeboBaHMAM M Mpeg/aralollee Hauyylwlee COOTHOLIEHWE LeHbl M KadectBa, NMPOOH npucyauT KOHTPAKT 3TOMY
COBMECTHOMY NPeAnpuUATUIO B /IMLE HAa3HAYEHHOTO BEAYLWEro puanyeckoro amua, ydacteyrouwero B aaHHom Cll, v Takoe topuamnyeckoe
VL0 MOANULLET KOHTPAKT 3@ M OT UMEHW BCEX IOPUANYECKUX NnL, ydacTaytowwmx B Cll.

Thank you and we look forward to receiving your quotation. / Baarogapvum Bac v ¢ HeTepneHuem Kaem Balue Kommepyeckoe
npeasioxKeHue.

Sincerely yours,

/

C yBaxeHuem,

Pl

SALTANAT DOSPAEVA
OPERATIONS MANAGER
UNDP KYRGYZSTAN
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Annex 1 / Npunoxexue 1
General requirements / O6wue Tpe6oBaHun

Goods and components to be delivered must satisfy the following requirements/ Tosapbl 1 KOMNOHEHTbI, KOTOPOE A0NKHO
6bITb 4OCTAaBNEHO, AOMKHO YAOBNETBOPATL C/iedyoWwmnm TpeboBaHUAM:

All items should be new, not used before, it should be delivered in its original packing accompanied by all the documents
including certificates, operation manual in English or Russian languages (where applicable) / Bce HaumeHOBaHUA AONKHDI
6bITb HOBbIMM, HE UCMOJ/Ib30BABLUMMCS PAaHEE, OHW JO/IKHO ObITb AOCTaB/IEHbl B OPUTMHANBHOW YNAKOBKE BMECTE CO BCEMMU
[OKYMEHTaMW, BK/OYana cepTUOMKATLI, PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLMM Ha PYCCKOM MM aHTNMIACKOM s3blke (rge
NPUMEHMMO).

Motor boat for use with suspended motor to be used in a lake/
MoTopHasa nogKa ¢ nogBecHbIM MOTOPOM ANA UCNO/Ib30BAaHUA B 03epe

Motor boat / MoTtopHas noaka

Description /
Specifications of
Goods /

OnwucaHue /
CneumdurKkaumm
TOBapa

Carcass Material / Matepuvan Kapkaca

Aluminum / AnloMUHMI

Overall length / AanHa rabaputHas

4,6-47m/4,6-4,7m

Greatest length / navHa Hanbonbluas

45-46m/45-46m

Overall width / LLUnpuHa rabapuTHasn

1,45-1,55m/1,45-1,55m

Greatest width / lUnpuHa Hanbonbluan

1,4-15m/1,4-15m

Height of board on midship / Bbicota 60pTa Ha mugene

0,55-0,65m/0,55—-0,65m

Deadrise angle on midsection / KunesaTtocTtb Kopnyca Ha
Mmugene

12-14 degree / 12-14 rpaaycos

Deadrise angle on transom / KunesaTtocTtb Kopnyca Ha
TpaHue

7-9 degree / 7-9 rpaaycos

Navigability (wave height) / MopexoaHocTb (BbicOTa BO/HbI)

0,55-0,65m /0,55—-0,65m

Maximum mass with equipment and supplies/ Macca
o0bopyaoBaHHOrO Kopnyca

210-220kg/210-220m

Passengers capacity (2 collapsible chairs)/
MaccaxkMpoBMECTUMOCTb (2 pasbopHbIX CUAEHbLSA)

Minimum 4 seats/ MuHUMyMm 4 mecTa

Useful load capacity minimum / [py3onogbemHocTb
MUHUMYM

400 kg/ 400 kr

Bottom Cover Thickness / TonwwmHa 06LWLNBKM AHMULLIA

3-4mm/ mm

Side trim thickness / TonuwuHa o6wmBkKu 60pTOB

2-3mm / mm

Type of housing design / Buza KOHCTpYKLMM Kopryca

Continuous weld / CnaowHol cBapHo
wos

Awning running / TeHT xo1080i

Availability / Haanuue

Awning transportation / TeHT TpaHCNOPTUPOBOYHbIN

Availability / Haanuue

Soft covers for seat lockers / Markue Haknaaku Ha cuaeHua-
PYHAYKM

Availability / Haanuue

Electrical kit / KomnnekT anekTpoobopyaoBaHus

Availability / Haanuue

Aft and bow lockers up to 250 |. / KopmoBoii 1 HocoBoOA
pYHAYKM 6bemom o 2501.

Availability / Haanuue
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Rail fence / /leepHoe orpaskaeHue

Availability / Haanuue

Hardened beam from special aluminum profile of increased
strength / MpuBanbHbIit 6pyc 13 cneumanbHOro
aNtOMUHMEBOTo NPodPUIA NOBbILEHHON MPOYHOCTU

Availability / Haanuue

Payola and lockers covers made of moisture-resistant non-
slip plywood / Maiona 1 KpbILKK pyHAYKOB 13
B/TArOCTOMKOWM HeCcKob3slweln daHepbl

Availability / Haanuue

Bow eye / HocoBo#i pbim

Availability / Haanuue

Oars with Oarlocks / Becna ¢ ykntounHamm

Minimum 1 pair / muHumym 1 napa

Self-draining recession / CamooTn1BHOM pelecc

Availability / Haanuue

Carry handles / Pyuku o8 nepeHockm

Availability / Haanuue

Sump shovel / BogooTaneHo yepnak

Availability / Haanuue

Feed steps / KopmoBbie CTyneHbKK

Availability / Haanuune

Life jackets / CnacaTesibHble KuieTbl

Minimum 4 / MuHumym 4

Lifebuoys / CnacaTesibHble Kpyru

Minimum 2 items / MMHUMYM 2 Kpyra

Suspended motor for boat / MoasucHo moTop ana nogkn

Description /
Specifications of
Goods /

OnwucaHue /
CneumnduKkauum
ToBapa

Type of engine/ Tun asuratens

4 tactful/ 4x TakTHbIN

Power/ mowHoCTb

30-40 h.p. / n.c.

Cubic capacity / Kybuyeckas MOLLHOCTb

400-500 cm? / cm?®

Type of fuel / Bua Tonanea

Petrol/BeH3nH

Reverse requirements / TpeboBaHuA No pa3BopoTy

Forward/ neutral/ reverse/
Bnepea/HeiTpanbHo/Ha3aa,

External fuel tank with pipe/ BHewHuMit1 6ak gns Tonamea ¢
Tpyboit

At least 25 liters/ muHumym 25 antpos

Propeller/ nponennep

Available/ Hannuue

Steering mechanism/ mexaHv3m ynpasneHus

Available/Hannune

Car trailer for transportation of boat/ Tpeitnep gna TpaHCNOPTUPOBKU NOAKMU

Description /
Specifications of
Goods /

Onucanue /
CneumndurKkauum
ToBapa

Minimum weight carrying ability/ MuHumanbHan
rpy30noAbeMHOCTb

Minimum length/ MuHumanbHas aivHa

Crab, hand drive with cable rope/ Kpa6, py4Hoit npusos, c
Tpocom

450 kg / kr

550m/m

Available/nHannune

Car trailer should be set with the following/ Tpeitnep nonxeH 6biTb OCHALLLEH CAEAYIOWNM:
1. Fixing mechanisms for boat / pukcupytowme mexaHusmbl AN NOAKK;
2. Stationary halogen floodlight 12 V/ cTaunoHapHbIii ranoreHoBbI NpoxekTop 12 V;

3. Trailer lighting socket/ ocBelueHne npuuena.

Quality certificate from the manufacturer should be provided if applicable / Ceptudukar kauecrtsa ot
npounsBoamMTeNA AO/IXKeH BbITb NpeocTas/ieH (eCiM MPUMEHMMO)
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Annex 2 / Mpunoxexue 2

FORM FOR SUBMITTING SUPPLIER’S QUOTATION
(This Form must be submitted only using the Supplier’s Official Letterhead/Stationery)/
®OPMA NMPEACTABNEHUA NMPEONIOXEHUA MOCTABLUMKA
(daHHasa popma donxcHa 6bimb npedcmasneHa Ha ogpuyuansHom 6aaHke Mocmaswuka)

We, the undersigned, hereby accept in full the UNDP General Terms and Conditions, and hereby offer to supply the items
listed below in conformity with the specification and requirements of UNDP as per RFQ UNDP ENV 19/015 dd. 1 November
2019 / Mbl, HUKenoANMcaBLIMeca, HacTOALWMM NMPUHUMAEM MOJHOCTbIO OBLMe YCI0BMA U MOMOXKEHUA U HACTOALMM
npegnaraem MoCTaBKY MEPEUYUCIEHHbIX HUXKE TOBapOB, COOTBETCTBYHOWMX cneumdbuKaumam u TpebosaHuam MPOOH
cornacHo 3KIM UNDP ENV 19/015 ot 1 Hosi6ps 2019 roaa:

TABLE 1: Offer to Supply Goods Compliant with Technical Specifications and Requirements TABJIULA 1:

MNpeano}keHne Ha NOCTaBKY TOBAPOB, COOTBETCTBYHOLMNX TEXHUYECKUM cneundurKaumam u TpebosaHuam:

Item/s | Quan Price per item Total
to be tity in USD Price
Supplie | (pcs)/ Description/Specifications of Goods / SR | Ces . In USD
d/ Konum S S~ Date/ croumocTb 3a | without VAT/
Mocrtasn | yects Cpok eAuHuLy B O6uwasn
fAemble o NOCTaBKMU ponn. CLLUA CrommocTb
ToBapbl | (wrT) 6e3 HAC B gonn. CLLUA
6e3 HAC
Component / Specification /
KomnoHeHT CneuuduKauum
Model/Mogenb
Carcass Material /
MaTepuan Kapkaca
Overall length / AnuHa
Motor 1 pcs/ rabaputHasn
Boat / 1wt 60 calendar
MoTopH Greatest length / JanHa days. from
HanbobLan the issuance
an Overall width / WnpwuHa of the
Nopka rabapuTtHas Purchase
Greatest width / LLinpuHa Order (PO) /
HanbobLan 60
height of board on midship KaneHaapH
/ Bbicota 60pTa Ha mugene bIX AHEN C
deadrise angle on MOMEeHTa
midsection / Knnesatoctb BblAa4m
3aKasa Ha

Kopnyca Ha mmnaene

deadrise angle on transom
/ KnunesatocTb Kopnyca Ha
TpaHLe

navigability (wave height) /
MopexogHocTb (BbicoTa
BOJIHbI)

Maximum mass with
equipment and supplies/

3aKynKy (33)
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Macca obopyaoBaHHOroO
Kopnyca

Passengers capacity (2
collapsible chairs)/
MaccaxkKMpoBmMecTUMOCTb (2
pa3bopHbIX CUAEHbA)
Useful load capacity
minimum /
[py3onoabemHOCTb
MUHUMYM

Bottom Cover Thickness /
ToNlMHa 06WMBKM AHMLLA
Side trim thickness /
TonwmHa obwmekM 6opToB
Type of housing design /
Bu A KOHCTPYKL MK Kopnyca
Awning running / TeHt
X0Z0BOW

Awning transportation /
TEeHT TPaHCMOPTUPOBOYHbIN
Soft covers for seat lockers
/ MArkme Haknagaku Ha
CUAEHUNA-PYHAYKM
Electrical kit / Komnnekr
aneKkTpoobopyaoBaHMsA

Aft and bow lockers up to
250 |. / KopmoBsoii u
HOCOBOW PYHAOYKM

6vemom ao 250n.

Rail fence / NeepHoe
orpaxaeHue

Hardened beam from
special aluminum profile of
increased strength /
MpuBanbHbI Bpyc 13
cneymanbHoro
aNtoMUHMEeBOro npoduna
MOBbILWEHHON NPOYHOCTH
Payola and lockers covers
made of moisture-resistant
non-slip plywood / Maitona
N KPbILKN PYHAYKOB 13
BNArocToMKoM
HecKo/b3Alein GaHepbl
Bow eye / HocoBolt pbim

Oars with Oarlocks / Becna
¢ yKatoumHamm (1 pair / 1
napa)

Self-draining recession /
CamoOT/IMBHOM peuecc
Carry handles / Pyuku ans
nepeHoCKu

Sump shovel /
BopooTnvBHOM Yepnak
Feed steps / Kopmosble
CTyMNeHbKu
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Life jackets / CnacaTenbHble
»)unetbl (4 wr)

Lifebuoys / CnacaTesibHble
Kpyru (2 items / 2 kpyra)

TOTAL PRICE IN USD WITHOUT VAT / OBLLIAA CTOUMOCTb B IO/1I/TAPAX CLUA BE3 HAC

Suspen Component / Specification /
ded KomnoHeHT Cneuudukaumm
motor Model/Mogenb
for boat Type of engine/ Tun
/ nBuratens
MopBuc Power/ moLyHOCTb
HO Cubic capacity /
moTop KybM1yeckan MOLHOCTb

ana 1 pcs/ | Type of fuel / Bua Tonansa
NoAKN lwr Reverse requirements /
TpeboBaHMA No pa3BopoOTy
External fuel tank with
pipe/ BHewHwit 6ak ans
TonauBea c Tpybon
Propeller/ nponennep

Steering mechanism/
MexaHu3M yrnpas/ieHns

TOTAL PRICE IN USD WITHOUT VAT / OBLLIAAl CTOMMOCTb B IO/INIAPAX CLLUA BE3 HAC

Car Model/Mogenb
trailer Minimum weight carrying
for ability/ MuHumanbHasn
transpo rpy30no4bemMHOCTb
rtation Minimum length/
of boat/ MWHUManbHaA AnHa
Tpeiine Crab, hand drive with cable
p ana rope/ Kpab, py4Hoit
TpaHcno Np1BOA, C TPOCOM
pTMPOB 1pcs/ | 1. Fixing mechanisms for
KM 1wt boat / dbukcupyrowwme

MeXaHU3Mbl A5 NOAKM

2. Stationary halogen
floodlight 12 v/
CTaLMOHAPHbIN

noaku

rasoreHoBbl N
npoxektop 12 V

3.  Trailer lighting socket/
ocBelleHne npuuena

TOTAL PRICE IN USD WITHOUT VAT / OBLLIAA CTOMMOCTb B IOJI/TAPAX CLUA BE3 HAC

Transportation expenses to destination including packing, delivery, loading/unloading, provision of use
training and any other costs related to this supply / Pacxoabl Ha TpaHCNOPTUPOBKY K MecTam AOCTaBKU, B
TOM UYMC/ie pacxoAbl Ha YNaKOBKY, MOrpy3Ky/pasrpysKky, NposeeHne TpeHUHra No 3KCnayaTaumm, a TakKe
Ntobble MHble pacxoabl, CBA3aHHbIE C AaHHOW NOCTABKOM

GRAND TOTAL PRICE IN USD WITHOUT VAT/ NTOrOBAAl OBLLIAA CTOMMOCTb B JO/INNAPAX CLUA BE3 HAC
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TABLE 2 : Offer to Comply with Other Conditions and Related Requirements /

TABJIULUA 2: NpeanoKeHue no BbINOoJHEHUIO APYrUX YCI0BUIM U COOTBETCTBYIOLLMX TPeboBaHui

Other Information pertaining to our Quotation are as follows: / Opyras
MHPopMauumsa, Kacalowanca Hawero MpepnoxkeHus:

Your Responses / Baw otseT

Yes / Aa No / Hem

Goods and components to be delivered mustsatisfy the following
requirements/ ToBapbl ¥ KOMMNOHEHTbI, KOTOPOE AO/IKHO ObiTb AOCTABAEHO,
[O/IKHO YA0BNETBOPATL Cneaytowmm TpeboBaHmam:

All items should be new, not used before, it should be delivered in its original
packing accompanied by all the documents including certificates, operation
manual in English or Russian languages (where applicable) / Bce HanmeHoBaHusA
[LO/KHbI BbITb HOBbIMWM, HE MCMO/Ib30BABLIMMCA PaHEE, OHW AO0J/IKHO 6biTb
[OCTaB/eHbl B OPWUIMHANbHOW YNaKOBKE BMECTE CO BCEMM LOKYMEHTamM,
BK/tOYan cepTMdMKaTbl, PYKOBOACTBA MO 3KCMAyaTaUMM Ha PYCCKOM UM
aHMIMIMCKOM A3bIKe (rae NpMMeHMMO).

Delivery terms:/ Ycnosua nocraBku:

6yayT MMNOPTMPOBaHbI B Kblprbi3ckyto Pecny6iumky).
Import customs formalities to be carried out by UNDP / WMmnopTHble
TaMOXKeHHble popmanbHOCTM byayT BbinoHATCsA NMPOOH.

DAP Toktogul, Kyrgyzstan (Note: for goods to be imported to Kyrgyzstan) /
DAP Buwkek, Kbiprbisckas Pecnybaunka (MpumedyaHue: Ans TOBAapoB, KOTopble

Delivery place / Mecto goctasku

7, Chernotkach str, Toktogul, Kyrgyzstan / KbiprbizctaH, Fopoa TokToryn, ya.
YepHoTKau, 7

acceptance by both parties; / NapaHTua He meHee 6 mecALEB CO AHA
noAanvcaHMa obeMmmn CTOpoHaMK aKkTa Npuema-nepenadm;

e Incase of founding the defects or damage, the supplier shall replace the
goods in the period of 30 calendar days. / B ciyuyae o6Hapym»eHus

30 KaneHAapPHbIX AHEN.
OaHOAHEBHbI BBOAHbLINA TPEHUHI MO 3KCMayaTauuu C Bble3goM Ha

MeCTO WuMcno/sb3oBaHMA NOAKM B TeyeHMe OAHOro mecdaua nocne
npuema-nepenavyn Toeapa

e After-sales warranty not less than 6 months after signing act of

Ae(beKTOB NN NopYmn, NOCTaBLWMK OﬁﬂSYETCﬂ 3aMEeHUTb TOBAp B Nepunos

e One day introductory training in operation with departure to the place
of use of the boat within one month after the transfer of goods /

Delivery Time: 60 calendar days from the issuance of a Purchase Order (PO) /
Bpema gocTtaBku: 60 KaneHOapHbIX AHEM ¢ MOMeHTa BblAaun 3aKasa Ha 3aKynky
(33)

Prices indicated without VAT / LleHbl yKka3aHbl 6e3 HAC

Validity of Quotation — 120 days / CpokK geiicteuns npegnoxkeHuns — 120 gHew

Payment Terms / Ycnosua onnatbi:
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100% upon complete delivery of goods and provision of acceptance act, signed
by both parties. Payment is made through bank transfer within 30 calendar days
upon provision of invoice and signed acceptance act. / 100% no ¢akty nonHomn
NOCTaBKM TOBApOB W aKTa Mpuema-rnepesayn obopyaoBaHMA, NOAMMUCAHHOIO
obenmm ctopoHamu. OnnaTa byaet npovsBeaeHa nepedncieHnem B TedyeHme 30
KaseHZapHbIX AHel nocne NpeaoCcTaBieHMsa cYeTa M akTa NPUEMKM.

For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som
based on the prevailing UN operational rate of exchange on the month of
payment / [na y4acTHWUKOB TOProB, 3apErMcTpuMpoBaHHbIX B Kbiprbi3ckoin
pecnybnvKke, onnata 6yaeT nNpou3BOAMTCA B KbIPrbI3CKMX COMax Mo
odpuumanbHomy Kypcy OOH, npumeHsAembli B fieHb BbINAATbI.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the
following link: http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.asp /
OduumanbHbIi obmeHHbI  Kypc OOH  nybaukyetcA Ha  cawnTe:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.asp

Liquidated Damages / loroBopHas HeycToiKa

0.5% of contract value for every day of delay, up to a maximum duration of 20
calendar days. Thereafter, the contract may be terminated / 0,5% ot cymmbl
KOHTPAKTa 3a KaXKAblii AeHb MPOCPOUYKM MAKCUMaNbHOW AUTeNIbHOCTbIO A0 20
KaneHJapHbix AHel. [locne 3TOro [AencTBMe KOHTPaKTa MoKeT  6biTb
npeKpaLLeHo.

Special conditions of Contract / CneyuanbHble ycnosusa KoHTpakTa:
Cancellation of PO/Contract if the delivery/completion is delayed for 20 calendar
days / AHHynupoBaHue 33/KoHTpaKTa, ecin NpocpoYKa nocTaBKu/BbINOAHEHUA
npesbiwaeT 20 KafieHAAPHbIX AHEN.

Conditions for Release of Payment / Ycnosusa onnarbi:

Written Acceptance of Goods based on full compliance with RFQ requirements.
/ MncbMmeHHOe NoATBEpPKAEHWE NOJyYeHMs TOBApa, Ha OCHOBE MOJIHOTO
cooTBeTcTBUA TpebosaHMaM 33.

All Provisions of the UNDP General Terms and Conditions / Bce ycnosus O61umx
ycnosuit n nonoxennii MPOOH

All other information that we have not provided automatically implies our full compliance with the
requirements, terms and conditions of the RFQ. / Bca apyras nHdopmaums, He NpeaocTaBNeHHas HaMy B AaHHOM
MpeanoskeHnn, aBTOMaTUYECKM NOAPa3yMeBaeT noaHoe cobnogeHme TpebosaHmMiA, CPOKOB M YCI0BMIM 3anpoca Ha
npeacTaBieHne KOMMEPUYECKOTO NPeas/ioKeHns.

[Name and Signature of the Supplier’s Authorized Person]/ [Ums u
Mo0nuce yrnoaHOMO4YeHHOo20 Auya]
[Designation]/ [onxHocmb]

[Date]/ [Aama]
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Supplier’s registration form / Unpopmauma 06 yuacTHuKe TOpros

Full company’s name

MonHoe topnandeckoe HasBaHUe opraHn3aumm

Full company’s name in English

MonHoe Ha3BaHWE Ha aHIINMCKOM A3blKe

Legal position/status
KOpuauyeckuii ctatyc

Legal Address
tOpunamnuecknii agpec

De facto address
daKTnyeckuit agpec

Year of foundation
[op ocHOBaHUA

Companies profile
Mpodunnb KoMnaHUU

Bank requisitions
BaHKOBCKME PEKBU3NUTDI

Status of VAT payer
Cratyc nnatenbwmka HAC

Postal address
MouTtoBbIN agpec

Head of company (name)

PykoBoautens opraHusaumm (GHN0)

Contact name
KoHTaKkTHOE nnyo

Telephone number
Homep TenepoHa

Fax number
Homep dakca

E-mail address
DNeKTpOoHHasdA noyta (e-mail)

Website
NHTepHeT-caliT opraHu3aumum

Moanuce / Signature:

Meyvatb / Seal
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United Nations Development Programme

Annex 4 / MNpunoxeHue 4

&
==

D|P

Empowered lives.
Resilient nations.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR CONTRACTS

This Contract is between the United Nations Development Programme, a subsidiary organ of the United Nations established
by the General Assembly of the United Nations (hereinafter “UNDP”), on the one hand, and a company or organization indicated in
the Face Sheet of this Contract (hereinafter the “Contractor”), on the other hand.

1. LEGAL STATUS OF THE PARTIES: UNDP and the Contractor shall be referred to as a “Party” or, collectively, “Parties” hereunder,
and:

1.1 Pursuant, inter alia, to the Charter of the United Nations and the Convention on the Privileges and Immunities of the United
Nations, the United Nations, including its subsidiary organs, has full juridical personality and enjoys such privileges and immunities as
are necessary for the independent fulfillment of its purposes.

1.2 The Contractor shall have the legal status of an independent contractor vis-a-vis UNDP, and nothing contained in or
relating to the Contract shall be construed as establishing or creating between the Parties the relationship of employer
and employee or of principal and agent. The officials, representatives, employees, or subcontractors of each of the Parties shall
not be considered in any respect as being the employees or agents of the other Party, and each Party shall be solely responsible
for all claims arising out of or relating to its engagement of such persons or entities.

2. OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR:

2.1 The Contractor shall deliver the goods described in the Technical Specifications for Goods (hereinafter the Goods”)
and/or perform and complete the services described in the Terms of Reference and Schedule of Payments (hereinafter the
“Services”), with due diligence and efficiency, and in accordance with this Contract. The Contractor shall also provide
all technical and administrative support needed in order to ensure the timely and satisfactory delivery of the Goods and/or
performance of the Services.

2.2 To the extent that the Contract involves any purchase of the Goods, the Contractor shall provide UNDP with written evidence of
the delivery of the Goods. Such evidence of delivery shall, at the minimum, consist of an invoice, a certification of conformity,
and other supporting shipment documentation as may otherwise be specified in the Technical Specifications for Goods.

2.3 The Contractor represents and warrants the accuracy of any information or data provided to UNDP for the purpose of
entering into this Contract, as well as the quality of the deliverables and reports foreseen under this Contract, in accordance
with the highest industry and professional standards.

2.4 All time limits contained in this Contract shall be deemed to be of the essence in respect of the performance of the delivery of the
Goods and/or the provision of the Services.

3. LONG TERM AGREEMENT: If the Contractor is engaged by UNDP on the basis of a long-term agreement (“LTA”) as indicated in
the Face Sheet of this Contract, the following conditions shall apply:

3.1 UNDP does not warrant that any quantity of Goods and/or Services shall be ordered during the term of the LTA.

3.2 Any UNDP business unit, including, but not limited to, a Headquarters unit, a Country Office or a Regional Centre, as well as any
United Nations entity, may benefit from the retainer and order Goods and/or Services from the Contractor hereunder.

3.3 The Contractor shall provide the Services and/or deliver the Goods, as and when requested by UNDP and reflected in a
Purchase Order, which shall be subject to the terms and conditions stipulated in this Contract. For the avoidance of
doubt, UNDP shall acquire no legal obligations towards the Contractor unless and until a Purchase Order is issued.

3.4 The Goods and/or Services shall be at the Discount Prices annexed hereto. The prices shall remain in effect for a period
of three years from the Starting Date stated in the Face Sheet of this Contract.

3.5 In the event of any advantageous technical changes and/or downward pricing of the Goods and/or Services during the term of the
retainer, the Contractor shall notify UNDP immediately. UNDP shall consider the impact of any such event and may request an
amendment to the retainer.

3.6 The Contractor shall report semi-annually to UNDP on the Goods delivered and/or Services provided, unless otherwise
specified in the Contract. Each report should be submitted to the UNDP Contact Person indicated in as indicated in the Face Sheet
hereto, as well as to a UNDP business unit that has placed a Purchase Order for the Goods and/or Services during the reporting period.
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3.7 The LTA shall remain in force for the maximum period of two years and may be extended by UNDP for one additional year
by mutual agreement of the Parties.

4. PRICE AND PAYMENT:

4.1 FIXED PRICE: |If Fixed Price is chosen as a payment method pursuant to the Face Sheet of this Contract, in full consideration for the
complete and satisfactory delivery of the Goods and/or provision of the Services, UNDP shall pay the Contractor a fixed amount
indicated in the Face Sheet of this Contract.

4.1.1 The amount stated in the Face Sheet of this Contract is not subject to any adjustment or revision because of price or currency
fluctuations, or the actual costs incurred by the Contractor in the performance of the Contract.

4.1.2 UNDP shall effect payments to the Contractor in the amounts and pursuant to the schedule of payments set forth in the
Terms of Reference and Schedule of Payments, upon completion by the Contractor of the corresponding deliverable(s) and upon
acceptance by UNDP of the original invoices submitted by the Contractor to the UNDP Contact Person indicated in the Face Sheet of this
Contract, together with whatever supporting documentation that may be required by UNDP:

4.1.3 Invoices shall indicate a deliverable completed and the corresponding amount payable.

4.1.4 Payments effected by UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its obligations under this
Contract nor as acceptance by UNDP of the Contractor’s delivery of the Goods and/or provision of the Services.

4.2 COST REIMBURSEMENT: If Cost Reimbursement is chosen as a payment method pursuant to the Face Sheet of this Contract, in full
consideration for the complete and satisfactory delivery of the Goods and/or provision of the Services under this Contract, UNDP shall
pay the Contractor an amount not exceeding the total amount stated in the Face Sheet of this Contract.

4.2.1The said amount is the maximum total amount of reimbursable costs under this Contract. The breakdown of costs contained
in the Financial Proposal, referred to in the Face Sheet to this Contract shall specify the maximum amount per each cost category that is
reimbursable under this Contract. The Contractor shall specify in its invoices or financial reports (as required by UNDP) the amount
of the  actual reimbursable costs incurred in the delivery of the Goods and/or the provision of the Services.
4.2.2 The Contractor shall not provide the Services and/or deliver the Goods or equipment, materials and supplies that may result in
any costs in excess of the amount stated in the Face Sheet of this Contract, or of the maximum amount per each cost
category specified in the breakdown of costs contained in the Financial Proposal, without the prior written agreement of the UNDP
Contact Person.
4.2.3 The Contractor shall submit original invoices or financial reports (as required by UNDP) for the Goods delivered in accordance
with the Technical Specifications for Goods and/or the Services provided in accordance with the schedule set forth in the
Terms of Reference and Schedule of Payments. Such invoices or financial reports shall indicate a deliverable or deliverables completed
and the corresponding amount payable. They shall be submitted to the UNDP Contact Person, together with whatever supporting
documentation of the actual costs incurred that is required in the Financial Proposal, or may be required by UNDP.
4.2.4UNDP shall effect payments to the Contractor upon completion by the Contractor of the deliverable(s) indicated in
the original invoices or financial reports (as required by UNDP) and upon acceptance of these invoices or financial reports by UNDP.
Such payments shall be subject to any specific conditions for reimbursement specified in the breakdown of costs contained in the
Financial Proposal.

4.2.5 Payments effected by UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its obligations under this
Contract nor as acceptance by UNDP of the Contractor’s delivery of the Goods and/or performance of the Services.

5. ADVANCE PAYMENT:

5.11f an advance payment is due to the Contractor pursuant to the Face Sheet of this Contract, the Contractor shall submit an
original invoice for the amount of that advance payment upon signature of this Contract by the Parties.

5.21f an advance payment representing 20% or more of the total contract value, or amounting to US$30,000 or more, is to
be made by UNDP upon signature of the Contract by the Parties, such payment shall be contingent upon receipt and acceptance
by UNDP of a bank guarantee or a certified cheque for the full amount of the advance payment, valid for the duration of the Contract,
and in a form acceptable to UNDP.

6. SUBMISSION OF INVOICES AND REPORTS:

6.1 All original invoices, financial reports and any other reports and supporting documentation required under this Contract shall be
submitted by mail by the Contractor to UNDP Contact Person. Upon request of the Contractor, and subject to approval by
UNDP, invoices and financial reports may be submitted to UNDP by fax or email.

6.2 All reports and invoices shall be submitted by the Contractor to the UNDP Contact Person specified in the Face Sheet of this Contract.
7. TIME AND MANNER OF PAYMENT:

7.1 Invoices shall be paid within thirty (30) days of the date of their acceptance by UNDP. UNDP shall make every effort to accept an
original invoice or advise the Contractor of its non-acceptance within a reasonable time from receipt.

7.2 Where the Services are to be provided, in addition to an invoice, the Contractor shall submit to UNDP a report, describing in
detail the Services provided under the Contract during the period of time covered in each report.

8. RESPONSIBILITY FOR EMPLOYEES: To the extent that the Contract involves the provision of the Services to UNDP by the
Contractor’s officials, employees, agents, servants, subcontractors and other representatives (collectively, the Contractor’s
“personnel”), the following provisions shall apply:
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8.1 The Contractor is responsible for and shall assume all risk and liabilities relating to its personnel and property.

8.2 The Contractor shall be responsible for the professional and technical competence of the personnel it assigns to
perform work under the Contract and will select reliable and competent individuals who will be able to effectively perform
the obligations under the Contract and who, while doing so, will respect the local laws and customs and conform to a high standard
of moral and ethical conduct.

8.3 Such Contractor personnel shall be professionally qualified and, if required to work with officials or staff of UNDP,
shall be able to do so effectively. The qualifications of any personnel whom the Contractor may assign or may propose to
assign to perform any obligations under the Contract shall be substantially the same, or better, as the qualifications of any
personnel originally proposed by the Contractor.

8.4 At the option of and in the sole discretion of UNDP:

8.4.1 the qualifications of personnel proposed by the Contractor (e.g., a curriculum vitae) may be reviewed by UNDP prior to
such personnel’s performing any obligations under the Contract;

8.4.2 any personnel proposed by the Contractor to perform obligations under the Contract may be interviewed by qualified
staff or officials of UNDP prior to such personnel’s performing any obligations under the Contract; and,

8.4.3in cases in which, pursuant to Article 8.4.1 or 8.4.2, above, UNDP has reviewed the qualifications of such
Contractor’s personnel, UNDP may reasonably refuse to accept any such personnel.

8.5 Requirements specified in the Contract regarding the number or qualifications of the Contractor’s personnel
may change during the course of performance of the Contract. Any such change shall be made only following written notice
of such proposed change and upon written agreement between the Parties regarding such change, subject to the following:
8.5.1 UNDP may, at any time, request, in writing, the withdrawal or replacement of any of the Contractor’s personnel, and
such request shall not be unreasonably refused by the Contractor.

8.5.2 Any of the Contractor’s personnel assigned to perform obligations under the Contract shall not be withdrawn or replaced
without the prior written consent of UNDP, which shall not be unreasonably withheld.

8.5.3 The withdrawal or replacement of the Contractor’s personnel shall be carried out as quickly as possible and in a manner that
will not adversely affect the performance of obligations under the Contract.

8.5.4 All expenses related to the withdrawal or replacement of the Contractor’s personnel shall, in all cases, be borne exclusively by
the Contractor.

8.5.5 Any request by UNDP for the withdrawal or replacement of the Contractor’s personnel shall not be considered to be a
termination, in whole or in part, of the Contract, and UNDP shall not bear any liability in respect of such withdrawn or replaced
personnel.

8.5.6 If a request for the withdrawal or replacement of the Contractor’s personnel is not based upon a default by or failure on the
part of the Contractor to perform its obligations in accordance with the Contract, the misconduct of the personnel, or the inability
of such personnel to reasonably work together with UNDP officials and staff, then the Contractor shall not be liable by reason of
any such request for the withdrawal or replacement of the Contractor’s personnel for any delay in the performance by
the Contractor of its obligations under the Contract that is substantially the result of such personnel’s being withdrawn or replaced.
8.6 Nothing in Articles 8.3, 8.4 and 8.5, above, shall be construed to create any obligations on the part of UNDP with respect
to the Contractor’s personnel assigned to perform work under the Contract, and such personnel shall remain the sole
responsibility of the Contractor.

8.7 The Contractor shall be responsible for requiring that all personnel assigned by it to perform any obligations under the Contract
and who may have access to any premises or other property of UNDP shall:

8.7.1 undergo or comply with security screening requirements made known to the Contractor by UNDP, including but not
limited to, a review of any criminal history;

8.7.2 when within UNDP premises or on UNDP property, display such identification as may be approved and furnished by UNDP
security officials, and that upon the withdrawal or replacement of any such personnel or upon termination or completion of
the Contract, such personnel shall immediately return any such identification to UNDP for cancellation.

8.8 Within one working day after learning that any of Contractor’s personnel who have access to any UNDP premises have been
charged by law enforcement authorities with an offense other than a minor traffic offense, the Contractor shall provide
written notice to inform UNDP about the particulars of the charges then known and shall continue to inform UNDP concerning
all substantial developments regarding the disposition of such charges.

8.9 All operations of the Contractor, including without limitation, storage of equipment, materials, supplies and parts, within
UNDP premises or on UNDP property shall be confined to areas authorized or approved by UNDP. The Contractor’s
personnel shall not enter or pass through and shall not store or dispose of any of its equipment or materials in any areas within
UNDP premises or on UNDP property without appropriate authorization from UNDP.

8.10 The Contractor shall (i) put in place an appropriate security plan and maintain the security plan, taking into account the security
situation in the country where the Services are being provided; and (ii) assume all risks and liabilities related to the Contractor’s
security, and the full implementation of the security plan.

8.11 UNDP reserves the right to verify whether such a plan is in place, and to suggest modifications to the plan when necessary.
Failure to maintain and implement an appropriate security plan as required hereunder shall be deemed a breach of this
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contract. Notwithstanding the foregoing, the Contractor shall remain solely responsible for the security of its personnel and for
UNDP’s property in its custody as set forth in paragraph 8.10 above.

9. ASSIGNMENT:

9.1 Except as provided in Article 9.2, below, the Contractor may not assign, transfer, pledge or make any other disposition of the
Contract, of any part of the Contract, or of any of the rights, claims or obligations under the Contract except with the prior written
authorization of UNDP. Any such unauthorized assignment, transfer, pledge or other disposition, or any attempt to do so, shall
not be binding on UNDP. Except as permitted with respect to any approved subcontractors, the Contractor shall not delegate any of
its obligations under this Contract, except with the prior written consent of
UNDP. Any such unauthorized delegation, or attempt to do so, shall not be binding on UNDP.

9.2 The Contractor may assign or otherwise transfer the Contract to the surviving entity resulting from a reorganization of the
Contractor’s operations, provided that:

9.2.1such reorganization is not the result of any bankruptcy, receivership or other similar proceedings; and,

9.2.2 such reorganization arises from a sale, merger, or acquisition of all or substantially all of the Contractor’s assets or ownership
interests; and,

9.2.3 the Contractor promptly notifies UNDP about such assignment or transfer at the earliest opportunity; and,

9.2.4 the assignee or transferee agrees in writing to be bound by all of the terms and conditions of the Contract, and such writing is
promptly provided to UNDP following the assignment or transfer.

10. SUBCONTRACTING: In the event that the Contractor requires the services of subcontractors to perform any obligations under
the Contract, the Contractor shall obtain the prior written approval of UNDP. UNDP shall be entitled, in its sole discretion, to
review the qualifications of any subcontractors and to reject any proposed subcontractor that UNDP reasonably considers is not
qualified to perform obligations under the Contract. UNDP shall have the right to require any subcontractor’s removal from UNDP
premises without having to give any justification therefor. Any such rejection or request for removal shall not, in and of itself,
entitle the Contractor to claim any delays in the performance, or to assert any excuses for the non-performance, of any of its
obligations under the Contract, and the Contractor shall be solely responsible for all services and obligations performed by its
subcontractors. The terms of any subcontract shall be subject to, and shall be construed in a manner that is fully in accordance
with, all of the terms and conditions of the Contract.

11. PURCHASE OF GOODS: To the extent that the Contract involves any purchase of the Goods, whether in whole or in part, and
unless specifically stated otherwise in the Contract, the following conditions shall apply to such purchases under the Contract:
11.1 DELIVERY OF GOODS: The Contractor shall hand over or make available the Goods, and UNDP shall receive the Goods, at the
place for the delivery of the Goods and within the time for delivery of the Goods specified in the Contract. The Contractor
shall provide to UNDP such shipment documentation (including, without limitation, bills of lading, airway bills, and commercial
invoices) as are specified in the Contract or, otherwise, as are customarily utilized in the trade. All manuals, instructions, displays
and any other information relevant to the Goods shall be in the
English language unless otherwise specified in the Contract. Unless otherwise stated in the Contract (including, but not limited to,
in any “INCOTERM” or similar trade term), the entire risk of loss, damage to, or destruction of the Goods shall be borne
exclusively by the Contractor until physical delivery of the Goods to UNDP in accordance with the terms of the Contract. Delivery of
the Goods shall not be deemed in itself as constituting acceptance of the Goods by UNDP.

11.2 INSPECTION OF THE GOODS: If the Contract provides that the Goods may be inspected prior to delivery, the Contractor shall
notify UNDP when the Goods are ready for pre-delivery inspection. Notwithstanding any pre-delivery inspection, UNDP or its
designated inspection agents may also inspect the Goods upon delivery in order to confirm that the Goods conform to applicable
specifications or other requirements of the Contract. All reasonable facilities and assistance, including, but not limited to,
access to drawings and production data, shall be furnished to UNDP or its designated inspection agents at no charge therefor. Neither
the carrying out of any inspections of the Goods nor any failure to undertake any such inspections shall relieve the Contractor of any
of its warranties or the performance of any obligations under the Contract.

11.3 PACKAGING OF THE GOODS: The Contractor shall package the Goods for delivery in accordance with the highest standards
of export packaging for the type and quantities and modes of transport of the Goods. The Goods shall be packed and marked in a
proper manner in accordance with the instructions stipulated in the Contract or, otherwise, as customarily done in the trade, and in
accordance with any requirements imposed by applicable law or by the transporters and manufacturers of the
Goods. The packing, in particular, shall mark the Contract or Purchase Order number and any other identification information
provided by UNDP as well as such other information as is necessary for the correct handling and safe delivery of
the Goods. Unless otherwise specified in the Contract, the Contractor shall have no right to any return of the packing materials.
11.4 TRANSPORTATION & FREIGHT: Unless otherwise specified in the Contract (including, but not limited to, in any “INCOTERM” or
similar trade term), the Contractor shall be solely liable for making all transport arrangements and for payment of freight and
insurance costs for the shipment and delivery of the Goods in accordance with the requirements of the Contract. The
Contractor shall ensure that UNDP receives all necessary transport documents in a timely manner so as to enable UNDP to take
delivery of the Goods in accordance with the requirements of the Contract.

11.5 WARRANTIES: Unless otherwise specified in the Contract, in addition to and without limiting any other warranties,
remedies or rights of UNDP stated in or arising under the Contract, the Contractor warrants and represents that:
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11.5.1The Goods, including all packaging and packing thereof, conform to the technical specifications, are fit for the
purposes for which such Goods are ordinarily used and for any purposes expressly made known in writing in the Contract, and shall
be of even quality, free from faults and defects in design, material, manufacturer and workmanship;

11.5.2 If the Contractor is not the original manufacturer of the Goods, the Contractor shall provide UNDP with the benefit of all
manufacturers’ warranties in addition to any other warranties required to be provided under the Contract;

11.5.3 The Goods are of the quality, quantity and description required by the Contract, including when subjected to conditions
prevailing in the place of final destination;

11.5.4 The Goods are free from any right of claim by any third-party, including claims of infringement of any intellectual
property rights, including, but not limited to, patents, copyright and trade secrets;

11.5.5 The Goods are new and unused;

11.5.6 All warranties will remain fully valid following any delivery of the Goods and for a period of not less than one (1) year
following acceptance of the Goods by UNDP in accordance with the Contract;

11.5.7 During any period in which the Contractor’s warranties are effective, upon notice by UNDP that the Goods do not conform to
the requirements of the Contract, the Contractor shall promptly and at its own expense correct such non-conformities or, in case
of its inability to do so, replace the defective Goods with Goods of the same or better quality or, at its own cost, remove the
defective Goods and fully reimburse UNDP for the purchase price paid for the defective Goods; and,

11.5.8 The Contractor shall remain responsive to the needs of UNDP for any services that may be required in connection with any
of the Contractor’s warranties under the Contract.

11.6 ACCEPTANCE OF GOODS: Under no circumstances shall UNDP be required to accept any Goods that do not conform to the
specifications or requirements of the Contract. UNDP may condition its acceptance of the Goods upon the successful completion
of acceptance tests as may be specified in the Contract or otherwise agreed in writing by the Parties. In no case shall UNDP be
obligated to accept any Goods unless and until UNDP has had a reasonable opportunity to inspect the Goods following delivery.
If the Contract specifies that UNDP shall provide a written acceptance of the Goods, the Goods shall not be deemed
accepted unless and until UNDP in fact provides such written acceptance. In no case shall payment by UNDP in and of itself
constitute acceptance of the Goods.

11.7 REJECTION OF GOODS: Notwithstanding any other rights of, or remedies available to UNDP under the Contract, in case
any of the Goods are defective or otherwise do not conform to the specifications or other requirements of the Contract, UNDP, at its
sole option, may reject or refuse to accept the Goods, and within thirty (30) days following receipt of notice from UNDP of
such rejection or refusal to accept the Goods, the Contractor shall, in sole option of UNDP:

11.7.1 provide a full refund upon return of the Goods, or a partial refund upon a return of a portion of the Goods, by UNDP; or,
11.7.2 repair the Goods in a manner that would enable the Goods to conform to the specifications or other requirements of the
Contract; or,

11.7.3 replace the Goods with Goods of equal or better quality; and,

11.7.4 pay all costs relating to the repair or return of the defective Goods as well as the costs relating to the storage of any such
defective Goods and for the delivery of any replacement Goods to UNDP. 11.8 In the event that UNDP elects to return any of the
Goods for the reasons specified in Article 11.7, above, UNDP may procure the Goods from another source. In addition to any other
rights or remedies available to UNDP under the Contract, including, but not limited to, the right to terminate the Contract, the
Contractor shall be liable for any additional cost beyond the balance of the Contract price resulting from any such procurement,
including, inter alia, the costs of engaging in such procurement, and UNDP shall be entitled to compensation from the Contractor
for any reasonable expenses incurred for preserving and storing the Goods for the Contractor’s account.

11.9 TITLE: The Contractor warrants and represents that the Goods delivered under the Contract are unencumbered by any third
party’s title or other property rights, including, but not limited to, any liens or security interests. Unless otherwise expressly provided
in the Contract, title in and to the Goods shall pass from the Contractor to UNDP upon delivery of the Goods and their acceptance
by UNDP in accordance with the requirements of the Contract.

11.10 EXPORT LICENSING: The Contractor shall be responsible for obtaining any export license required with respect to
the Goods, products, or technologies, including software, sold, delivered, licensed or otherwise provided to UNDP under the
Contract. The Contractor shall procure any such export license in an expeditious manner. Subject to and without any
waiver of the privileges and immunities of UNDP, UNDP shall lend the Contractor all reasonable assistance required for
obtaining any such export license. Should any Governmental entity refuse, delay or hinder the Contractor’s ability to obtain
any such export license, the Contractor shall promptly consult with UNDP to enable UNDP to take appropriate measures to
resolve the matter.

12. INDEMNIFICATION:

12.1 The Contractor shall indemnify, defend, and hold and save harmless, UNDP, and its officials, agents and employees, from and
against all suits, proceedings, claims, demands, losses and liability of any kind or nature brought by any third party against UNDP,
including, but not limited to, all litigation costs and expenses, attorney’s fees, settlement payments and damages, based on,
arising from, or relating to:

12.1.1 allegations or claims that the possession of or use by UNDP of any patented device, any copyrighted material, or any
other goods, property or services provided or licensed to UNDP under the terms of the Contract, in whole or in part, separately or
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in a combination contemplated by the Contractor’s published specifications therefor, or otherwise specifically approved by the
Contractor, constitutes an infringement of any patent, copyright, trademark, or other intellectual property right of any third party;
or,

12.1.2 any acts or omissions of the Contractor, or of any subcontractor or anyone directly or indirectly employed by them
in the performance of the Contract, which give rise to legal liability to anyone not a party to the Contract, including, without limitation,
claims and liability in the nature of a claim for workers’ compensation.

12.2 The indemnity set forth in Article 12.1.1, above, shall not apply to:

12.2.1 A claim of infringement resulting from the Contractor’s compliance with specific written instructions by UNDP directing
a change in the specifications for the goods, property, materials, equipment or supplies to be or used, or directing a manner
of performance of the Contract or requiring the use of specifications not normally used by the Contractor; or

12.2.2 A claim of infringement resulting from additions to or changes in any goods, property, materials equipment, supplies
or any components thereof furnished under the Contract if UNDP or another party acting under the direction of UNDP made such
changes.

12.3 In addition to the indemnity obligations set forth in this Article 12, the Contractor shall be obligated, at its sole expense,
to defend UNDP and its officials, agents and employees, pursuant to this Article 12, regardless of whether the suits, proceedings,
claims and demands in question actually give rise to or otherwise result in any loss or liability.

12.4 UNDP shall advise the Contractor about any such suits, proceedings, claims, demands, losses or liability within a reasonable
period of time after having received actual notice thereof. The Contractor shall have sole control of the defense of any such
suit, proceeding, claim or demand and of all negotiations in connection with the settlement or compromise thereof, except with
respect to the assertion or defense of the privileges and immunities of UNDP or any matter relating thereto, for which only UNDP
itself is authorized to assert and maintain. UNDP shall have the right, at its own expense, to be represented in any such suit,
proceeding, claim or demand by independent counsel of its own choosing.

12.5 In the event the use by UNDP of any Goods, property or Services provided or licensed to UNDP by the Contractor, in
whole or in part, in any suit or proceeding, is for any reason enjoined, temporarily or permanently, or is found to infringe any
patent, copyright, trademark or other intellectual property right, or in the event of a settlement, is enjoined, limited or otherwise
interfered with, then the Contractor, at its sole cost and expense, shall, promptly, either:

12.5.1 procure for UNDP the unrestricted right to continue using such Goods or Services provided to UNDP;

12.5.2 replace or modify the Goods and/or or Services provided to UNDP, or part thereof, with the equivalent or better Goods and/or
Services, or part thereof, that is non-infringing; or,

12.5.3 refund to UNDP the full price paid by UNDP for the right to have or use such Goods, property or Services, or part
thereof.

13. INSURANCE AND LIABILITY:

13.1 The Contractor shall pay UNDP promptly for all loss, destruction, or damage to the property of UNDP caused by the Contractor’s
personnel or by any of its subcontractors or anyone else directly or indirectly employed by the Contractor or any of its
subcontractors in the performance of the Contract.

13.2 Unless otherwise provided in the Contract, prior to commencement of performance of any other obligations under the Contract,
and subject to any limits set forth in the Contract, the Contractor shall take out and shall maintain for the entire term of the
Contract, for any extension thereof, and for a period following any termination of the Contract reasonably adequate to deal with
losses:

13.2.1insurance against all risks in respect of its property and any equipment used for the performance of the Contract;
13.2.2 workers’ compensation insurance, or its equivalent, or employer’s liability insurance, or its equivalent, with respect to the
Contractor’s personnel sufficient to cover all claims for injury, death and disability, or any other benefits required to be paid by law,
in connection with the performance of the Contract;

13.2.3 liability insurance in an adequate amount to cover all claims, including, but not limited to, claims for death and bodily
injury, products and completed operations liability, loss of or damage to property, and personal and advertising injury, arising from
or in connection with the Contractor’s performance under the Contract, including, but not limited to, liability arising out of or in
connection with the acts or omissions of the Contractor, its personnel, agents, or invitees, or the use, during the performance of the
Contract, of any vehicles, boats, airplanes or other transportation vehicles and
equipment, whether or not owned by the Contractor; and,

13.2.4 such other insurance as may be agreed upon in writing between UNDP and the Contractor.
13.3 The Contractor’s liability policies shall also cover subcontractors and all defense costs and shall contain a standard “cross liability”
clause.

13.4 The Contractor acknowledges and agrees that UNDP accepts no responsibility for providing life, health, accident, travel or
any other insurance coverage which may be necessary or desirable in respect of any personnel performing services for the Contractor
in connection with the Contract.

13.5 Except for the workers’ compensation insurance or any self-insurance program maintained by the Contractor and approved
by UNDP, in its sole discretion, for purposes of fulfilling the Contractor’s requirements for providing insurance under
the Contract, the insurance policies required under the Contract shall:
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13.5.1 name UNDP as an additional insured under the liability policies, including, if required, as a separate endorsement under the
policy;

13.5.2 include a waiver of subrogation of the Contractor’'s insurance carrier's rights against UNDP;
13.5.3 provide that UNDP shall receive written notice from the Contractor’s insurance carrier not less than thirty (30) days prior
to any cancellation or material change of coverage; and,

13.5.4 include a provision for response on a primary and non-contributing basis with respect to any other insurance that may be
available to UNDP.

13.6 The Contractor shall be responsible to fund all amounts within any policy deductible or retention.

13.7 Except for any self-insurance program maintained by the Contractor and approved by UNDP for purposes of fulfilling the
Contractor’s requirements for maintaining insurance under the Contract, the Contractor shall maintain the insurance taken
out under the Contract with reputable insurers that are in good financial standing and that are acceptable to UNDP.
Prior to the commencement of any obligations under the Contract, the Contractor shall provide UNDP with evidence, in
the form of certificate of insurance or such other form as UNDP may reasonably require, that demonstrates that the
Contractor has taken out insurance in accordance with the requirements of the Contract. UNDP reserves the right, upon
written notice to the Contractor, to
obtain copies of any insurance policies or insurance program descriptions required to be maintained by the Contractor under the
Contract. Notwithstanding the provisions of Article 13.5.3, above, the Contractor shall promptly notify UNDP concerning any
cancellation or material change of insurance coverage required under the Contract.

13.8 The Contractor acknowledges and agrees that neither the requirement for taking out and maintaining insurance as
set forth in the Contract nor the amount of any such insurance, including, but not limited to, any deductible or retention relating
thereto, shall in any way be construed as limiting the Contractor’s liability arising under or relating to the Contract.

14. ENCUMBRANCES AND LIENS: The Contractor shall not cause or permit any lien, attachment or other encumbrance by any person
to be placed on file or to remain on file in any public office or on file with UNDP against any monies due to the Contractor or that may
become due for any work done or against any goods supplied or materials furnished under the Contract, or by reason of any other
claim or demand against the Contractor or UNDP.

15. EQUIPMENT FURNISHED BY UNDP TO THE CONTRACTOR: Title to any equipment and supplies that may be furnished by UNDP
to the Contractor for the performance of any obligations under the Contract shall rest with UNDP, and any such equipment
shall be returned to UNDP at the conclusion of the Contract or when no longer needed by the Contractor. Such equipment,
when returned to UNDP, shall be in the same condition as when delivered to the Contractor, subject to normal wear and
tear, and the Contractor shall be liable to compensate UNDP for the actual costs of any loss of, damage to, or degradation of the
equipment that is beyond normal wear and tear.

16. COPYRIGHT, PATENTS AND OTHER PROPRIETARY RIGHTS:

16.1 Except as is otherwise expressly provided in writing in the Contract, UNDP shall be entitled to all
intellectual property and other proprietary rights including, but not limited to, patents, copyrights, and trademarks, with regard to
products, processes, inventions, ideas, know-how, or documents and other materials which the Contractor has developed for
UNDP under the Contract and which bear a direct relation to or are produced or prepared or collected in consequence of, or

during the course of, the performance of the Contract. The Contractor acknowledges and agrees that
such products, documents and other materials constitute works made for hire for UNDP.
16.2 To the extent that any such intellectual property or other proprietary rights consist of any intellectual

property or other proprietary rights of the Contractor: (i) that pre-existed the performance by the Contractor of its obligations under
the Contract, or (ii) that the Contractor may develop or acquire, or may have developed or acquired, independently of the
performance of its obligations under the Contract, UNDP does not and shall not claim any ownership interest thereto, and
the Contractor grants to UNDP a perpetual license to use such intellectual property or other proprietary right solely for the purposes
of and in accordance with the requirements of the Contract.

16.3 At the request of UNDP, the Contractor shall take all necessary steps, execute all necessary documents and generally
assist in securing such proprietary rights and transferring or licensing them to UNDP in compliance with the requirements
of the applicable law and of the Contract.

16.4 Subject to the foregoing provisions, all maps, drawings, photographs, mosaics, plans, reports, estimates, recommendations,
documents, and all other data compiled by or received by the Contractor under the Contract shall be the property of UNDP, shall
be made available for use or inspection by UNDP at reasonable times and in reasonable places, shall be treated as confidential,
and shall be delivered only to UNDP authorized officials on completion of work under the Contract.

17. PUBLICITY, AND USE OF THE NAME, EMBLEM OR OFFICIAL SEAL OF UNDP OR THE UNITED NATIONS: The Contractor shall
not advertise or otherwise make public for purposes of commercial advantage or goodwill that it has a contractual relationship
with UNDP, nor shall the Contractor, in any manner whatsoever use the name, emblem or official seal of UNDP or the United
Nations, or any abbreviation of the name of UNDP or the United Nations in connection with its business or otherwise
without the written permission of UNDP.

18. CONFIDENTIAL NATURE OF DOCUMENTS AND INFORMATION: Information and data that is considered proprietary by either
Party or that is delivered or disclosed by one Party (“Discloser”) to the other Party (“Recipient”) during the course of performance of
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the Contract, and that is designated as confidential (“Information”), shall be held in confidence by that Party and shall be
handled as follows:

18.1 The Recipient shall:

18.1.1 use the same care and discretion to avoid disclosure, publication or dissemination of the Discloser’s Information as it
uses with its own similar Information that it does not wish to disclose, publish or disseminate; and,

18.1.2 use the Discloser’s Information solely for the purpose for which it was disclosed.

18.2 Provided that the Recipient has a written agreement with the following persons or entities requiring them to treat the
Information confidential in accordance with the Contract and this Article 18, the Recipient may disclose Information to:

18.2.1 any other party with the Discloser’s prior written consent; and,

18.2.2 the Recipient’s employees, officials, representatives and agents who have a need to know such Information for
purposes of performing obligations under the Contract, and employees officials, representatives and agents of any legal
entity that it controls, controls it, or with which it is under common control, who have a need to know such Information for
purposes of performing obligations under the Contract, provided that, for these purposes a controlled legal entity means:

18.2.2.1 a corporate entity in which the Party owns or otherwise controls, whether directly or indirectly, over fifty percent
(50%) of voting shares thereof; or,

18.2.2.2 any entity over which the Party exercises effective managerial control; or,

18.2.2.3 for the United Nations, a principal or subsidiary organ of the United Nations established in accordance with the Charter of
the United Nations.

18.3 The Contractor may disclose Information to the extent required by law, provided that, subject to and without any waiver
of the privileges and immunities of the United Nations, the Contractor will give UNDP sufficient prior notice of a request for
the disclosure of Information in order to allow UNDP to have a reasonable opportunity to take protective measures or such
other action as may be appropriate before any such disclosure is made.

18.4 UNDP may disclose Information to the extent as required pursuant to the Charter of the United Nations, or pursuant to
resolutions or regulations of the General Assembly or rules promulgated thereunder.

18.5 The Recipient shall not be precluded from disclosing Information that is obtained by the Recipient from a third party without
restriction, is disclosed by the Discloser to a third party without any obligation of confidentiality, is previously known by the Recipient,
or at any time is developed by the Recipient completely independently of any disclosures hereunder.

18.6 These obligations and restrictions of confidentiality shall be effective during the term of the Contract, including any extension
thereof, and, unless otherwise provided in the Contract, shall remain effective following any termination of the Contract.

19. FORCE MAJEURE; OTHER CHANGES IN CONDITIONS:

19.1 In the event of and as soon as possible after the occurrence of any cause constituting force majeure, the affected Party
shall give notice and full particulars in writing to the other Party, of such occurrence or cause if the affected Party is thereby
rendered unable, wholly or in part, to perform its obligations and meet its responsibilities under the Contract. The affected Party
shall also notify the other Party of any other changes in condition or the occurrence of any event which interferes or
threatens to  interfere  with its performance of the Contract. Not more than fifteen (15)
days following the provision of such notice of force majeure or other changes in condition or occurrence, the affected
Party shall also submit a statement to the other Party of estimated expenditures that will likely be incurred for the duration
of the change in condition or the event of force majeure. On receipt of the notice or notices required hereunder, the Party not affected
by the occurrence of a cause constituting force majeure shall take such action as it reasonably considers to be appropriate or
necessary in the circumstances, including the granting to the affected Party of a reasonable extension of time in which to perform
any obligations under the Contract.

19.2 If the Contractor is rendered unable, wholly or in part, by reason of force majeure to perform its obligations and meet its
responsibilities under the Contract, UNDP shall have the right to suspend or terminate the Contract on the same terms and conditions
as are provided for in Article 20, “Termination,” except that the period of notice shall be seven (7) days instead of thirty (30) days. In
any case, UNDP shall be entitled to consider the Contractor permanently unable to perform its obligations under the Contract
in case the Contractor is unable to perform its obligations, wholly or in part, by reason of force majeure for any period in excess of
ninety (90) days.

19.3 Force majeure as used herein means any unforeseeable and irresistible act of nature, any act of war (whether declared or not),
invasion, revolution, insurrection, terrorism, or any other acts of a similar nature or force, provided that such acts arise from causes
beyond the control and without the fault or negligence of the Contractor. The Contractor acknowledges and agrees that, with respect
to any obligations under the Contract that the Contractor must perform in areas in which UNDP is engaged in, preparing to engage
in, or disengaging from any peacekeeping, humanitarian or similar operations, any delays or failure to perform such obligations
arising from or relating to harsh conditions within such areas, or to any incidents of civil unrest occurring in such areas, shall not,
in

and of itself, constitute force majeure under the Contract.

20. TERMINATION:
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20.1 Either Party may terminate the Contract for cause, in whole or in part, upon thirty (30) day’s notice, in writing, to the other
Party. The initiation of conciliation or arbitral proceedings in accordance with Article 23 “Settlement of Disputes,” below, shall not be
deemed to be a “cause” for or otherwise to be in itself a termination of the Contract.

20.2 UNDP may terminate the Contract at any time by providing written notice to the Contractor in any case in which the
mandate of UNDP applicable to the performance of the Contract or the funding of UNDP applicable to the Contract is curtailed or
terminated, whether in whole or in part. In addition, unless otherwise provided by the Contract, upon sixty (60) day’s advance written
notice to the Contractor, UNDP may terminate the Contract without having to provide any justification therefor.

20.3 In the event of any termination of the Contract, upon receipt of notice of termination that has been issued by UNDP, the
Contractor shall, except as may be directed by UNDP in the notice of termination or otherwise in writing:

20.3.1 take immediate steps to bring the performance of any obligations under the Contract to a close in a prompt and orderly
manner, and in doing so, reduce expenses to a minimum;

20.3.2 refrain from undertaking any further or additional commitments under the Contract as of and following the date of receipt of
such notice;

20.3.3 place no further subcontracts or orders for materials, services, or facilities, except as UNDP and the Contractor agree in writing
are necessary to complete any portion of the Contract that is not terminated;

20.3.4 terminate all subcontracts or orders to the extent they relate to the portion of the Contract terminated;

20.3.5 transfer title and deliver to UNDP the fabricated or unfabricated parts, work in process, completed work, supplies,
and other material produced or acquired for the portion of the Contract terminated;

20.3.6 deliver all completed or partially completed plans, drawings, information, and other property that, if the Contract had been
completed, would be required to be furnished to UNDP thereunder;

20.3.7 complete performance of the work not terminated; and,

20.3.8 take any other action that may be necessary, or that UNDP may direct in writing, for the minimization of losses and for
the protection and preservation of any property, whether tangible or intangible, related to the Contract that is in the possession of
the Contractor and in which UNDP has or may be reasonably expected to acquire an interest.

20.4 In the event of any termination of the Contract, UNDP shall be entitled to obtain
reasonable written accountings from the Contractor concerning all obligations performed or pending in accordance with the Contract.
In addition, UNDP shall not be liable to pay the Contractor except for those Goods satisfactorily delivered and/or Services
satisfactorily provided to UNDP in accordance with the requirements of the Contract, but only if such Goods or Services were
ordered, requested or otherwise provided prior to the Contractor’s receipt of notice of termination from UNDP or prior to
the Contractor’s tendering of notice of termination to UNDP.

20.5 UNDP may, without prejudice to any other right or remedy available to it, terminate the Contract forthwith in the event that:
20.5.1 the Contractor is adjudged bankrupt, or is liquidated, or becomes insolvent, or applies for a moratorium or stay on any
payment or repayment obligations, or applies to be declared insolvent;
20.5.2 the Contractor is granted a moratorium or a stay, or is declared insolvent;

20.5.3 the Contractor makes an assignment for the benefit of one or more of its creditors;

20.5.4 a Receiver is appointed on account of the insolvency of the Contractor;

20.5.5 the Contractor offers a settlement in lieu of bankruptcy or receivership; or,

20.5.6 UNDP reasonably determines that the Contractor has become subject to a materially adverse change in its financial condition
that threatens to substantially affect the ability of the Contractor to perform any of its obligations under the Contract.

20.6 Except as prohibited by law, the Contractor shall be bound to compensate UNDP for all damages and costs, including, but not
limited to, all costs incurred by UNDP in any legal or non- legal proceedings, as a result of any of the events specified in Article 20.5,
above, and resulting from or relating to a termination of the Contract, even if the Contractor is adjudged bankrupt, or is granted a
moratorium or stay or is declared insolvent. The Contractor shall immediately inform UNDP of the occurrence of any of the events
specified in Article 20.5, above, and shall provide UNDP with any information pertinent thereto.

20.7 The provisions of this Article 20 are without prejudice to any other rights or remedies of UNDP under the Contract or otherwise.
21. NON-WAIVER OF RIGHTS: The failure by either Party to exercise any rights available to it, whether under the Contract or
otherwise, shall not be deemed for any purposes to constitute a waiver by the other Party of any such right or any remedy associated
therewith, and shall not relieve the Parties of any of their obligations under the Contract.

22. NON-EXCLUSIVITY: Unless otherwise specified in the Contract, UNDP shall have no obligation to purchase any
minimum quantities of goods or services from the Contractor, and UNDP shall have no limitation on its right to obtain goods or
services of the same kind, quality and quantity described in the Contract, from any other source at any time.

23. SETTLEMENT OF DISPUTES:

23.1 AMICABLE SETTLEMENT: The Parties shall use their best efforts to amicably settle any dispute, controversy, or claim
arising out of the Contract or the breach, termination, or invalidity thereof. Where the Parties wish to seek such an amicable
settlement through conciliation, the conciliation shall take place in accordance with the Conciliation Rules then obtaining of
the United Nations Commission on International Trade Law (“UNCITRAL"), or according to such other procedure as may be agreed
between the Parties in writing.

ATTENTION: THE PRESENT TRANSLATION OF THE DOCUMENT FROM ENGLISH INTO RUSSIAN IS UNOFFICIAL
BHUMAHMUE: HACTOAIINU ITEPEBOJI JOKYMEHTOB C AHI'JIMMCKOI'O HA PYCCKHNU A3bIK

SABIJIIETCS HEOOUITAJIBHBIM o



23.2 ARBITRATION: Any dispute, controversy, or claim between the Parties arising out of the Contract or the breach, termination,
or invalidity thereof, unless settled amicably under Article

23.1, above, within sixty (60) days after receipt by one Party of the other Party’s written request for such amicable settlement, shall
be referred by either Party to arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration Rules then obtaining. The decisions of
the arbitral tribunal shall be based on general principles of international commercial law. The arbitral tribunal shall be empowered
to order the return or destruction of goods or any property, whether tangible or intangible, or of any confidential information
provided under the Contract, order the termination of the Contract, or order
that any other protective measures be taken with respect to the goods, services or any other property, whether tangible or intangible,
or of any confidential information provided under the Contract, as appropriate, all in accordance with the authority of the
arbitral tribunal pursuant to Article 26 (“Interim  measures”) and Article 34 (“Form and effect of the award”) of the
UNCITRAL Arbitration Rules. The arbitral tribunal shall have no authority to award punitive damages. In addition, unless
otherwise expressly provided in the Contract, the arbitral tribunal shall have no authority to award interest in excess of
the London Inter-Bank Offered Rate (“LIBOR”) then prevailing, and any such interest shall be simple interest only. The Parties
shall be bound by any arbitration award rendered as a result of such arbitration as the final adjudication of any such
dispute, controversy, or claim.

24. PRIVILEGES AND IMMUNITIES: Nothing in or relating to the Contract shall be deemed a waiver, express or implied, of any
of the privileges and immunities of the United Nations, including its subsidiary organs.

25. TAX EXEMPTION:

25.1 Article I, Section 7, of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations provides, inter alia, that the United
Nations, including its subsidiary organs, is exempt from all direct taxes, except charges for public utility services, and is exempt
from customs restrictions, duties, and charges of a similar nature in respect of articles imported or exported for its official use. In
the event any governmental authority refuses to recognize the exemptions of UNDP from such taxes, restrictions, duties, or
charges, the Contractor shall immediately consult with UNDP to determine a mutually acceptable procedure.

25.2 The Contractor authorizes UNDP to deduct from the Contractor’s invoices any amount representing such taxes, duties or
charges, unless the Contractor has consulted with UNDP before the payment thereof and UNDP has, in each instance, specifically
authorized the Contractor to pay such taxes, duties, or charges under written protest. In that event, the Contractor shall
provide UNDP with written evidence that payment of such taxes, duties or charges has been made and appropriately
authorized, and UNDP shall reimburse the Contractor for any such taxes, duties, or
charges so authorized by UNDP and paid by the Contractor under written protest.

26. MODIFICATIONS:

26.1 No modification or change in this Contract shall be valid and enforceable against UNDP unless executed in writing by the duly
authorized representatives of the Parties.

26.2 If the Contract shall be extended for additional periods in accordance with the terms and conditions of the Contract, the terms
and conditions applicable to any such extended term of the Contract shall be the same terms and conditions as set forth in the
Contract, unless the Parties shall have agreed otherwise pursuant to a valid amendment concluded in accordance with Article
26.1, above.

26.3 The terms or conditions of any supplemental undertakings, licenses, or other forms of agreement concerning any Goods
or Services provided under the Contract shall not be valid and enforceable against UNDP nor in any way shall constitute an
agreement by UNDP thereto unless any such undertakings, licenses or other forms are the subject of a valid amendment
concluded in accordance with Article 26.1, above.

27. AUDITS AND INVESTIGATIONS:

27.1 Each invoice paid by UNDP shall be subject to a post-payment audit by auditors, whether internal or external, of UNDP
or by other authorized and qualified agents of UNDP at any time during the term of the Contract and for a period of three (3)
years following the expiration or prior termination of the Contract.

27.2 UNDP may conduct investigations relating to any aspect of the Contract or the award thereof, the obligations performed under
the Contract, and the operations of the Contractor generally relating to performance of the Contract at any time during the term of
the Contract and for a period of three (3) years following the expiration or prior termination of the Contract.

27.3 The Contractor shall provide its full and timely cooperation with any such inspections, post- payment audits or investigations.
Such cooperation shall include, but shall not be limited to, the Contractor’s obligation to make available its personnel and
any relevant documentation for such purposes at reasonable times and on reasonable conditions and to grant to UNDP
access to the Contractor’s premises at reasonable times and on reasonable conditions in connection with such access to the
Contractor’s personnel and relevant documentation. The Contractor shall require its agents, including, but not limited to, the
Contractor’s attorneys, accountants or other advisers, to
reasonably cooperate with any inspections, post-payment audits or investigations carried out by UNDP hereunder.

27.4 UNDP shall be entitled to a refund from the Contractor for any amounts shown by such audits or investigations to have been
paid by UNDP other than in accordance with the terms and conditions of the Contract. The Contractor also agrees that, where
applicable, donors to UNDP whose funding is the source of, in whole or in part, the funding for the procurement of Goods and/or
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Services which are the subject of this Contract, shall have direct recourse to the Contractor for the recovery of any funds determined
by UNDP to have been used in violation of or inconsistent with this Contract.

28. LIMITATION ON ACTIONS:

28.1 Except with respect to any indemnification obligations in Article 12, above, or as are otherwise set forth in the Contract, any
arbitral proceedings in accordance with Article 23.2, above, arising out of the Contract must be commenced within three years after
the cause of action has accrued.

28.2 The Parties further acknowledge and agree that, for these purposes, a cause of action shall accrue when the breach
actually occurs, or, in the case of latent defects, when the injured Party knew or should have known all of the essential elements of
the cause of action, or in the case of a breach of warranty, when tender of delivery is made, except that, if a warranty
extends to future performance of the goods or any process or system and the discovery of the breach consequently must
await the time when such goods or other process or system is ready to perform in accordance with the requirements of the
Contract, the cause of action accrues when such time of future performance actually begins.

29. ESSENTIAL TERMS: The Contractor acknowledges and agrees that each of the provisions in Articles 30 to 36 hereof constitutes
an essential term of the Contract and that any breach of any of these provisions shall entitle UNDP to terminate the Contract or any
other contract with UNDP immediately upon notice to the Contractor, without any liability for termination charges or any other liability
of any kind. In addition, nothing herein shall limit the right of UNDP to refer any alleged breach of the said essential terms to the
relevant national authorities for appropriate legal action.

30. SOURCE OF INSTRUCTIONS: The Contractor shall neither seek nor accept instructions from any authority external to UNDP
in connection with the performance of its obligations under the Contract. Should any authority external to UNDP seek
to impose any instructions concerning or restrictions on the Contractor’s performance under the Contract, the Contractor shall
promptly notify UNDP and provide all reasonable assistance required by UNDP. The Contractor shall not take any action in
respect of the performance of its obligations under the Contract that may adversely affect the interests of UNDP or the United
Nations, and the Contractor shall perform its obligations under the Contract with the fullest regard to the interests of UNDP.

31. STANDARDS OF CONDUCT: The Contractor warrants that it has not and shall not offer any direct or indirect benefit arising
from or related to the performance of the Contract, or the award thereof, to any representative, official, employee or other
agent of UNDP. The Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules and regulations bearing upon the performance of its
obligations under the Contract. In addition, in the performance of the Contract, the Contractor shall comply with the Standards
of Conduct set forth in the Secretary General’s Bulletin ST/SGB/2002/9 of 18 June 2002, entitled “Regulations Governing the
Status, Basic Rights and Duties of Officials other than Secretariat Officials, and Expert on Mission” and ST/SGB/2006/15 of 26
December 2006 on “Post-employment restrictions”, and shall also comply with and be subject to the requirements of the following
documents then in force at the time of signature of the Contract:

31.1 The UN Supplier Code of Conduct;

31.2 UNDP Policy on Fraud and other Corrupt Practices (“UNDP Anti-fraud Policy”);

31.3 UNDP Office of Audit and Investigations (OAl) Investigation Guidelines;

31.4 UNDP Social and Environmental Standards (SES), including the related Accountability Mechanism;

31.5 UNDP Vendor Sanctions Policy; and

31.6 All security directives issued by UNDP.

The Contractor acknowledges and agrees that it has read and is familiar with the requirements of the foregoing documents
which are available online at www.undp.org or at
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/. In  making

such acknowledgement, the Contractor represents and warrants that it is in compliance with the requirements of the foregoing, and
will remain in compliance throughout the term of this Contract.

32. OBSERVANCE OF THE LAW: The Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules, and regulations bearing upon the
performance of its obligations under the Contract. In addition, the Contractor shall maintain compliance with all obligations
relating to its registration as a qualified vendor of goods or services to UNDP, as such obligations are set forth in UNDP vendor
registration procedures.

33. CHILD LABOR: The Contractor represents and warrants that neither it, its parent entities (if any), nor any of the Contractor’s
subsidiary or affiliated entities (if any) is engaged in any practice inconsistent with the rights set forth in the Convention on
the Rights of the Child, including Article 32 thereof, which, inter alia, requires that a child shall be protected from performing
any work that is likely to be hazardous or to interfere with the child’s education, or to be harmful to the child’s health or physical,
mental, spiritual, moral, or social development.

34. MINES: The Contractor represents and warrants that neither it, its parent entities (if any), nor any of the Contractor’s subsidiaries
or affiliated entities (if any) is engaged in the sale or manufacture of anti-personnel mines or components utilized in the
manufacture of anti-personnel mines.

35. SEXUAL EXPLOITATION:

35.1 In the performance of the Contract, the Contractor shall comply with the Standards of Conduct set forth in the
Secretary-General’s bulletin  ST/SGB/2003/13 of 9 October 2003, concerning “Special measures for protection from
sexual exploitation and sexual abuse.” In particular, the Contractor shall not engage in any conduct that would constitute sexual
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exploitation

or sexual abuse, as defined in that bulletin.

35.2 The Contractor shall take all appropriate measures to prevent sexual exploitation or abuse of anyone by its employees or
any other persons engaged and controlled by the Contractor to perform any services under the Contract. For these purposes,
sexual activity with any person less than eighteen years of age, regardless of any laws relating to consent, shall
constitute the sexual exploitation and abuse of such person. In addition, the Contractor shall refrain from, and shall take all
reasonable and appropriate measures to prohibit its employees or other persons engaged and controlled by it from exchanging
any money, goods, services, or other things of value, for sexual favors or activities, or from engaging any sexual activities that
are exploitive or egrading to any person.

35.3 UNDP shall not apply the foregoing standard relating to age in any case in which the Contractor’s
personnel or any other person who may be engaged by the Contractor to perform any services under the Contract is married to the
person less than the age of eighteen years with whom sexual activity has occurred and in which such marriage is recognized as valid
under the laws of the country of citizenship of such Contractor’s personnel or such other person who may be engaged by the
Contractor to perform any services under the Contract.

36. ANTI-TERRORISM: The Contractor agrees to undertake all reasonable efforts to ensure that none of the UNDP
funds received under the Contract is used to provide support to individuals or entities associated with
terrorism and that recipients of any amounts provided by UNDP hereunder do not appear on the list maintained by
the Security Council Committee established  pursuant to Resolution 1267
(1999). The list can be accessed via
https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq sanctions list. This provision must be included in all sub-contracts or sub-
agreements entered into under the Contract.
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